Pest, november 26-kdn 1854.

Szebasztopol

A mind csekély az eléttiink levs egyszerii kép, ép olly ér-
dekes annak tdrgya, ama hires Ssebassfopol vér, mellyre kizel
egy évnegyed folytan éber figyelemmel néznek a miivelt, gon-
dolkozni tudé vildg szemei, mellynek leromboldsdban hénapok
6ta faradoz hdrom hatalmassdg egyesiilt vitéz serege szdrazon
¢s vizen, mai napig reménylett siker nélkiil.

A biiszke Miklos czér is, kinek kelet felé kinyujtott hatalmas
karjdn a bevehetlennek tartott erdsség mintegy izmos okidlnek

bk An

tekinthetd, melly a roskadozé szomszédot haldlos csapdssal, a
Feketetengert pedig egyeduralkoddssal fenyegeté, jol ismerve
roppant birodalménak kiszdmithatlan becsii keleti kapujdt, nem
kimél annak védelmében emberéletet, s olly makaesul foly a
kemény tusa, hogy az elszdnt védelmezok, selkeseredett ostrom-
l6k hos vére mdr tobb izben pirosra festé Szebasztopol erds falai
alatt a Feketetenger hulldmait.

Ki lesz a gyoates, s mi lesz a drdgdn vésérlott gyézelem
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gytimblese, és kik fogjdk azt élvezni, nem hozzénk * tartozik
megjivendolni, ohajtdsunk pedig az : hogy a béke olajdga bar
minél elobb felvdltand egész viligon az emberemésztd hdboru
véres it s z:f;én és egyedill olvaséink kivansdgdt
karjuk némikép kielégiteni azon vildghiri. erfsség rajzdval s
rovid leirdsdval, mellyrélegész vildg beszél napjainkban, s kivé-
tel nélkiil minden lap naprél napra kizol uj meg uj hireket.

Ssebasstopol, az orosz tengeri hatalom ezen hirneves kozép-

a s dis raktira, Krimnek a Feketetengerbe ereszkeds egyik

oz kozel 41l dél felol, mint valami érszem. Ha a viz alatt
lappangé sziklikkal siiriin kornyezett fokot szerencsésen meg-
keriilte a hajos, 6 mértfoldnyi tdvolsigban észak felé megko-
zeliti & néhduy fehér sziklirél szembetiing biiszke vir falait.

' | Ezen oldaldn a tengerpartnak 9 kikitd van. A szorosan
szebasztopoli kikité 4 tengeri mérfold hosszasdgu, slegnagyobb
szélessége egy mérfoldnyi, menete kelet felol nyugatnak tart,
némi kanyaroddssal dél felé.
A kikotot mindenfeldl kirnyezd sziklds hegyek hajldsaiba
nyildsok vannak vigva, mellyek részint a veszteglo, részint a
_kereskeds hajok dllomdsai, s elég vizok van azoknak a legna-
gyobb tengeri hajok elviselésére. |
A ki a tenger felol hajén megy Szebasatopolba, annak a
viros jobb felsl esik, egy mindig jobban jobban emelkeds vil-
en, méllynek legalacsonyabb pontja 20, a legmagasabb
150 ldbbal 4ll a tenger tiikrénél fontebb.

Az 6bolt krnyezd magaslatok, mellyek a tenger hullémai

kizé¢ meredeken ereszkednek, csodélatos biztossiggal védik
azt. Tul rajtok magasabb hegyek ormai litszanak, de a hadi-
kikotobe ereszkeds sziklafal olly meredek, hogy a legmagasabb
drboczok csticsait sem lehet a hegyekrsl megpillantani.
A tengeri fohadvezéri hivatal, a tengeri hadikészlet forak-
téra, minden egyéb a hadi tengerészethez tartozé hivatalos épii-
letekkel egyiitt a véros alsé részében koriilbdstydzva foglalnak
helyet, s a véros félkorben terjeszkedik folottok.

Sok béstydzatot vesz az olvasé elss ttal e képen
észre , mellyekrol j6l meg kell jegyezni, hogy valahol csak né-
mileg jelentékeny fala van Szebasztopolnak, az mind bdstyaiire-
ges. A bdstyaiireg (casamatta) pedig nem egyéb mint ers véd-
falak kozitti nagy terem, mellynek minden oldala s teteje olly
erds vastag fal, hogy a legnagyobb bomba sem drthat neki
egykonnyen. Ezen bdstyaiiregekben dgyuk rejlenek, s a tiizér-
ségnek szolgdlnak lakhelyiil.

Szebasztopol védelmére a bdstydkon és kazamattakban
mintegy 1400 dgyu van ugy helyezve, hogy azon hajé, melly a
bejardson a parancsnok akarata ellen akarna keresztiil rontani,
gyilkos hirmas kereszttiiznek tenné ki magit. Ide szdmitva még
a mozgé fitegeket is, bitran lehet 2000re tenni ezen hires erds-
ség mﬁm szdmat. A szebasztopoli bdstydk abban egye-
diil az egész vildg minden erdsségei kozott, hogy széles

e fold k n egy erdsségnek sincsenek olly roppant kaza-
‘mattdi s anm ttdban elhelyezett 4gyuja mint épen e vir-
nak, de abban aldbbvaldk a Kronstadtiakndl, hogy téglibsl és

- fovénykobol épiiltek, s konnyebben engednek az erds dgyuzds-
nak mint a Kronstadtiak , mellyek grinitbol épitvék vagy szik-
' Aboz érts emberek hozzdvetoleg olly véleményben vannak,

i

A%, s minlegylk

dgyu a kikots bejdrdsdn uralkodik. Ezeken kiviil, észak felsl
egy magaslatrdl erds csillagsdncz orkodik a tengeri bejirds fe-
lett, dél felol pedig egy erds virda védi a vdrost és bejardst. A
vérostél 11, mfnyi tévolsdgban sdnczokkal erdsitett tdbor, az
erds béstydkkal kornyezett katonai laktanydk mind egy egy
kiilon vérnak tekinthetok, mellyek birtokédért csakugyan egyen-
kint kiilon kell megvivnia az ellenségnek.

Mindezeket, vagy legaldbb legnagyobb részét ezen hatal-
mas késziileteknek a ki egy tekintettel megpillantja, rémits
erdsségnek kénytelen elesmerni Szebasztopolt fenger feldl.

Szebasztopol épitésmddjdrdl, helyzetérol s felszerelésérsl
sok és kiilonféle véleményt lehete olvasni, mellyek kivonata
abban @szpontosul, hogy az a nagyon sok dgyu nem egészen
hasznos, st akaddlyul szolgdl sokasdgdval. Mi a falakat illeti,
ezeknek mindenesetre nem dicséretes tulajdona az, hogy téglé—
val kevert fovénykobol vannak egy részt épitve, mellyeket a ké
puhatermészeténélfogva kinnyebben halomra lohetnek a kémény
dgyugolyok, mint példdul a Kronstadti grdnit bistydkat. Azt is
hibdul emlitik fel, hogy az dgyuknak hagyott l6rések keskenyek
Szebasztopol falain, mi a czélirdnyzdsban mindenesetre nagy
hatréltatdsul szolgél.

De legnagyobb hibdja Szebasatopolnak az, hogy a szdraz
felsl nines eléggé erdsitve. Lehet hogy igy gondolkodtak az
épitok : minek épitenénk magunk ellen erds bistydkat? az pe-
dig, hogy akad olly vakmerd ellenséges sereg, melly az északi
oérigs foldére merné 1dbdt tenni, s az ¢ tulajdon birodalméban
forditand rombolé dgyuit annak a pdratlan tengeri vérnak,
esze dgdba sem jutott senkinek. :

Most madr koriil van keritve Szebasztopol egy része szdraz
felol is sénczokkal és dgyuiitegekkel. Csakhogy ezen sdnczokat
ellenség binyta, s az d4gyukat nem Szebasztopol védelmére ha-
nem ellene forditotta, s kiméletleniil szor belolok haldlt és pusz-
tulésté két hénap ota.

zebasztopol kornyéke kopdr, s elannyira sziklds, h az

t aﬁnmmnnkﬂapt'ait. felettébyhﬂtrﬂtatta éeogzhe-
zité azon koriilmény, hogy tévolabb helyekrsl kelle foldet hor-
daniok a sénczkosarak megtoltésére. Erdoség nincs kizelében,
a mi volt is, kiirtottdk, midon II. Katalin czérné korménya
alatt megalapittatott.

Mindez a mit mi réviden megirtunk Szebasatopolrol, sok-
kal bbvebben és sokszorosan meg volt irva, mdr a mult nyir
vége felé azon hirlapokban, mellyek a keleti hadjérat minden
mozdulatdrdl hirt adhatnak, anndl megfoghatatlanabb mikép
juthatott olly dtalinos hitelre azon nevezetes septemberi hir, .
hogy Szebasztopolt bevette az egyesiilt hadsereg, mellyet egy
kizonséges postalegény ¥) sebesfuttdban szalasztott el, s melly
ugy befutotta villdm : az egész vildgot, s egyardnt
meglepte a fényes pagl{iték és szalmafedelii hdzak lakdit, mint
soha semmiféle dlhir, midta postalegények tarisznydjéban szokds
tova szdllitani a vildg forgdsat.

Majd két hét folytdn mindennap uj meg uj villany
siirgdnytket kaptak a hirlapok ezen térgyban, lassankint két-
kedni kezdtek, egyik tagadta, mdsik erosen 4llitotta, hogy debi-
zony bevették, azért is bevették, s végre kivildglott, hogy de-
hogy vették, hogy megkiizdsttek ugyan annak birtokégz ne-
hényszor makacsul, de a vAr még mind fenill, s mai napig az
orosz birtokdban van, bdr az a szémtalan belé ripitett bomba
sok, nagyon sok kért tett mind az erisségekben, mind & véros-

dozata Saéaabmpo]’“_“‘ o

ban, mind a beleszorult dllhatatos s
‘Mennyi emberélet Isn mér eddig

¢ ani, hogy mind az oroszok,
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Krimi rajzolatok,
Koch nyomsn Dr, Hegediis. ¢

Atssdllds. Kosdkok. Hisdalaik. Keros. Bakesi-Sserdi. A kan palo-
téga. Potocska Maria. Konnyek kitja. Tatar temetd. Krimi ssiddk.

Alig létez orszdg, ugymond a hires utazé, kinek e jegyzete-
ket kiszonjiik, melly kevésbé volna ismerve, mint ép a Krim,
melly nagy termékenységnek hirében dll, bar e hir, mint olly
w torténik — tetemesen tdlszdrnyalja a valét, A réla

Sszitett foldabroszokon szdmos falvak nevei olvashatdk, mik
nem léteznek, hanem csak hajdan léteztek, részint olly helyek
nevei, mellyeken a vindor tatdrok tanydznak a nélkiil, hogy le-
telepednének.

Most, midén Eurdpa figyelme ép e szigetre van forditva,
midon ennek éghajlati és polgdrisuldsi viszonyai az ottani hadi
mozgalmakra tetemes befolydst orolnak , ¢ sorok az eddig
kevéssé ldtogatott tdjak ismertetését érdekesebbé teendik.

~ Azon hajon, mellyen Tamdnrél Kercsre a Krim keleti fél-
szigetére utazék, kozékok is voltak, kik honfi dalokat énekelé-
nek, mellyek hosies bis hangulatja mélyen hatja meg a hallga-
tot, — Utddaik ezek azon merész és vitéz kalandoroknak, kik
messze terjedd kéborldsaikon a térokoknek birodalmuk fényko-
rdban is rémitéi valénak, s kikrdl, — midén egykor Stambulig
haladva a kelet s nyugat kényurdnak lakait, a ssent sserdilt
dildssal fenyegették, — Murad szultdn felkidltd : Remeg elot-
tem az egész kereszténység, és egy csapat kozdk zavarja dlmai-
mat! ...,

A dalnokok mellé telepedve, kértemre s regéiket kezdék
regélni. A kozék méltdn biiszke térténetére, mellyet a nyugat

nem igen ismer. Hosszu téli estvéken a csalddapa nemcsak
sajat kalandjait beszéli, de apditol hallott hostettekrs] is szeret
regélni, és igy szdll szdjrél szdjra az elhunyt 6sek hire, s tet-
teik emléke. Hos dalaik is leginkdbb a nemzeti torténet egyes
eseményeirsl szélanak. - '

- Mindinkdbb élénkiilt a regélo kozék eloaddsa, mintha Ee-
simult térgydhoz. Ha a nesztelen éji hajozdsrél szolt, hangja
mindinkdbb halkabb lett, mintha most is a torsk orstk
mét akarnd kijétszani; ha a viharrél beszélt, melly a torsk or-
sok elol alig menekiilt sajkit jsmét ellenei felé hajtani kezdé,
szava fennebb kezde hangzani, mintha a vész zajét tulhangnzani
kivdnta volna; s midén a megrohandsra keriilt a sor, mindny4-
jan felriadtak, mintha még egyszer akarndk megrohanni a he-
lyet, mellyr6l a dal emlékezék. :

" Most a kozék a terjedt orosz birodalom hatérore, s midon
egy részt e birodalmat a kelet rablécsoportjai ellen védelmezi,
szémos Orsei a ati eszmék behatdsit gdtoljik. Négy orai
utazds utdn Keres kikoigjébe értiink.

‘Huzamosb nélkiilozések utdn, itt szdlltam le closzor ismét
egy eurdpai modorban épiilt és kezelt vendéglobe, s csak az, ki
'aﬁéig vadnépek kozott véndorolt, kiknek knak sem volt

‘gyakran mit adni vendégiiknek, érzi illyenkor a nyugati polgé-
‘isulds kényelmeit.

Keres uj , félig olasz félig orosz izlésben épiilt véroska. La-

tetdi az elstre, hosszu és feneketlen sdrral boritott utczéi a
‘mésodikra emlékeztetnek. — Egészben, a kisded, alig 10,000
“Iakosu véros, kellemesb benyomdst okoz, mint mds kisebb

¢ cs is szebb jovonek nézhet eléje.
cs dll; Krisztus urunk sziiletése elstt né-

hény 'szdzaddal a{m k foviross, Pantikapiion
“emelkedett. Milly jelentékeny gorog chetett, tanusitjgk
ﬁ‘kré i8 YMF itt taldltatna gjyz:rmmellyekbél al

, mig & tetemesb ér-

tékiiek Pétervirra véndoroltak. — Gybnyorii kildtdssal gys-

-nyorkddtet s muzeum lépesdzete — 3 elott a hullimzé
er #radoz, lepve tarka hajokkal, éjszakfelé a végtelen
. rénaskg, mellynek unalmas egy csak a sok

_estiggedten és magdba elborulva andalgott
_ | termeiben. A -rettegett
, majd a déni tartomidnyok jobban fognak | ton _ :

. Kerc “deztethetni vélte, szemeirsl igyekezett titkos v
- Mohamed biiszke vallésdnak kovetsje minden alkal
mellyben gyen
- el

turatvdn , tetemes mennyiségii f:égyvenekkal, arany és eziist
készletekkel gazdagitjik az orosz régi S 7w Iies aas
Kercs utén Baktsi-Sserdi nyujt legtobb érdekeset az
utazénak, itt lévén a hajdani tatdr-kdnok palotdja, mell iz
lése, k;eieten lithat6 hasonlé épiiletektd] igen killonbbzik. — A
kénpalota ablakai, ajtai s a mennyezet faragvinyokkal gazda-
gonldiasitvék, most ezek veres és ztﬁdfestékkel 1évén bemézolva,
a szobdkban uralkodd mystikus homdlylyal kellemetlen rikitd
ellentétben vannak. fin€)
A kin szerdilja tetemes kiterjedésii szabdlytalan négyszo.
get kfg:zett, s mieldtt az orosz kormény egy
dult részét le nem rontatd, még nagyobb volt. A sziik kapun
keresztiil menve, a kdn és csalddjinak szobdi jobbra nyilnak; a
mecset és a temetd helyek balra, hitul az ndvar szobdi
mellyek azonban most birmelly tekintélyesh ajanls levéllel el-
litott utazénak nyitvdk. A szobdk killonféle nagysigtak s
alakiiak, a nagyobbakkan szoktkutak vannak alkalmazva =
Valamivel hitrdbb van a torvényszéki terem kerckdeden
épiilve, aranyzott boltozattal. A vildgossdg kevés nyildson hat
a terembe & még ezek is bezdrattak, ha fontosabb iigy térgyal-
tatott, s az egész nagy terem csak néhdny ldmpdval gyéren vi-
lgittatott, hogy az igazsig szolgdltatdsdt mi se zavarja. /A
vadlott kihallgattatvin, ha biintsnek itéltetett, balra kivezették,
és a red mért biintetést azonnal ki kelle dllania, ha felmen-
tetett, jobbra vezeték ki az udvarra s onnan a szabadba: =~ A
terem fels6 részén sirii ricsokkal elzdrt erkély volt, mellybe &
kén, ha a tandcskozdsndl jelen kivdnt lenni, helyet foglalt anél-
kiil, hogy a birdk 6t észreveheték. A kdnok gyakorta voltak
jelen, személyesen ﬁg{elvén fel az igazsig hii kiszolgdltatdséra,
8 jaj volt azon birdnak, ki magdt az itélet kimonddsiban ma-
gin érdek dltal vezettetni engedé. ox LR
Az udvar hétulsé részén volt a kdn hdreme, az elstérbol
magas fal dltal elvélasztva. — Egy nem igen nagy terjedelmii
kéjkertben épiilt kis hdz szolgdlt a kdn négy feleségének lakd-
sul, kik itt tobbnyire csendes visszavonultsdgban éltek. A kert
egyik odalin, virdgkertecskében volt a nok fiirdsje, mell

bicska ablaka nyilt. A biiszke
. e 8zép nejeiket aﬁh‘dﬁﬁemglmi: VRIS vas Eind
A kén lakdnak fels6 részében mutatjdk az utasnak
szobdkat , mellyekben, Puskin orosz kolts dltal annyira meg-
énekelt Polocska Maria dllitélag tartézkodott. :
A mult szdzad kozepe tdjdn a tatdr kén Lengyelhonba

rontvin, a monda szerint Potoezky gréfnak szép lednyds elra-

bolta s magdval vitte. Bijaitél meghoditva, szerelmés hasztalan
iparkodott megnyerni. A biiszke lengyel ledny szildrdsdgén
minden ajdnlata megtort. — A palota legszébb szobdi mesés
pompdval diszitve, a szép fogoly lakdsdul jeloltettek ki, kelet
nyugat minden fényiizési czikke meghozatott szémdra, csak
hogy bibor ajkairél futé mosolyt csaljanak; Dsingiszkdn palo-
tdjaban keresztény kdpolna épiilt, mellyben a k '
monddnak misét, de a szép Méria csendes maradt és' tartézkodd.
Ks mennél visszavontabb volt a szép rabné viselete, anndl
sebb lingra lobbant a biiszke kdn szenvedélye. y

O, ki kedvét ezelstt csak a harez véres zajdban taldlta, ki a
vért patakonként litta kiontva, a nélkiil hogy az redcsak pilla-
natig is hatott volna, kinek a hdboru masodik természetévé vilt,
tatirok hatalmas fejedelme mindent
megtett, mivel kedvese szivét csak pillanatnyira is I

sllesni, s
w. t,
géd figyelmét irdnta tanusithatd m:sz;lre
Miridra, s a gyiilolet részvétté véltozott, de még mind
nem birta arra hatdrozni, hogy kezét nyujtsa valldss
ellenének, ki 6t fegyveres kézzel hazdjétol és kedveseito] elrak
— A kén keblébe mérmér vissza kezdeé térni a rég szdmi

béke, a setét komor vondsok mindinkdbb €l tiinének férfias splp

arczardl. A czél kozelgésének reményében €1t | midon eg
keny szerencsétlen tette, vigyva virt mennyorszigdts
semmivé tette, =

p sirhalmok 4ltal szakittatik félbe, mellyek fel-

Egy szép cserkeszndt , ki ezelott a kdn osat
il

ik romldsnak in-
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részesiilt, annyira sérté a ur ujabbszenvedélye, hogy bssze-
ukﬁvéstt,rendzum 8zép ventzlq;énnoje megbuktatdsdra, s midén
ez uton czélt nem érhete, sajit kézzel mérta gyilkot a bdjos
elnd kebelébe.

; gyAhg jutott & szirnyii tett a kdn tudomdsdra, midén rémitd
biintetést szabott a vétkesekre, a hérem valamennyi ndje kivé-
geztetett s a gyilkos not szilaj lovak tépték szét.

Oriiltként jért kelt termeiben, sziintelen kedvese nevét

tva, kinek sirja folé pompds emléket emeltetett,
m ek mérviny lépcsozetét a nap kelte s nyugtakor siirii
kinyeivel dztatd. Ezen siremléken kiviil kedvencz szobdi egyi-
kében egy szokokitat épittetett, melylyel szivedllapotdt kivanta
dbrézolni, s mellyet Zelsebil — konyek-kiljdnak — nevezett. E
szokokit tobb egymdés folé dllitott vizesésekbol dll. A legma-
bb medencze kariméjén dtesordulé viz az alantabb 4116 me-
g:::mékbe folyvén , miutén mennyisége egyforma marad a me-
denczék pedi mindig nagyobbak és nagyobbak, az dtesordulé
viz mindmkﬁib gyériil, mig a legalsébba midr csak egyes, de
sgilntelen hullé cseppekben esurog, s e cseppek dbrdzoljdk azon
kinyeket, miket a bis kdn elhunyt kedveseért sziintelen
hullatott. E .

Vv konyei is kiapadtak, ereje és szilajsdga visszatért,
hmaéﬁatta ossze seregeit, s velilkk szomszédjaira tort. Vész
és pusztulds jelolte nyomdokait, vérosok, falvak s vdrak romba
doltek elstte, mig a boldogtalan megtaldlta mit keresett, békét
a harcz zajéban, hos haldlt a diadal 5rémében.

A tatdr kdnpalota megtekintése utin meglitogatck a
mozlim temetst, melly gyonyorii virdg-s gylimoleskert s kordn-
sem viseli azon szomorgd bus kiilsot, mi a keresztény sirkerte-
ket jellemzi. Az elhunytak kedveseideriilt kedély}jyel emlékeznek
az alvékrél, kik menten a foldi bajoktdl, a hetedik menny bol-
dogségat immér élvezik. Nem keriti magas fal a sirkerte, illy-
nemii védelmet foloslegesnek tartanak az izlam neveletlen fiai,
bérmilly kevés éveket éltek is, sziviik mélyébenhordozzék a sir-
helyek irénti kegyelet érzetét.

A volgy, mellyen keresstiil menénk, mindinkdbb szorult,
utunk egy czigdny falun vezetett &t, melly épen nem kelleme-
sen hatott az utasra.

A magas mészhegyen épiilt ,Usspenszkoi monasstir® v. i.
Boldogasszony mennybe menetelének zérd4ja mellett elhaladva
a 2sidévérosba értiink, melly nem egyéb, mint faragatlan kivek-
bol épitett vakolatlan viskék halmaza.

Az itteni zsidévdros Dsuffuthkaleh lakosai, mind testalkat-
ban mind arczvondssikban tetemesen kiilonboznek az eurdpai
zsidoktsl. Termetiik alacsony de zomik, a fe) kerekded inkdbb
mint hosszukés, a kerek arcz sem emlékeztet zsidés vondsokra,
8z orr kisebb mint az europai zsidéké s girog szabdsu. A szdj
kicsi, hajzatuk tomott, de szakdluk nem igen siirii. Ruhdzatuk,
nyelvitk tatdr, vallisuk kevés mddositdssal a régi zsidé. Ok
egyediil az0-Testamentomat tisztelik s a Talmudot szent kényv-
nek nem tartjék. A tobbnejiiséget megengedik, barritkén élnek
ez engedélylyel. Karaimnak nevezik magukat s ujabb vizsgdla-
tok szerint azon zsidék utédai, kik a babiloni fogsédgba hurczol-
tatvédn , onnan tobbé vissza nem tértek *).

Més valldsuak irdnydban tiirelmesek, az eurdpai zsidékat

munkakedvelésben jak , s becsiilet s hittartdsra nézve
sokkal jobb hirben dllnak a talmudistdkndl, miért is valldsi

fildszéseket nem kell szenvednitk. A mivelt és tudds rabbi, a

6 ton keresztiil vezete, melly itt nem olly szomoru alaku,
A nap mar ledldozott, midén a alun keresztiil pos-
' unkhoz értlink, a tﬂ:he:{eken égd d‘l:]ugok ‘veres féf

i holdvilégos &j volt, mellyen Bakesi-Szerait el-
alatban mar Ssebasslopol elé értiink.
(Folytatjuk.)

Mikkel verekednek a mostani haboruban ?

Me;fordnltam falu-helyen. Csuda dolgokat beszéltek ott a fran-
czidrél, s az angolrél. Elmondtdk ho%y a muszkdk hires virdba Szebasz-
topolba, mellyet most ostromolnak, léghajékbél vet az anglus tiizes go-
lyébisokat, a tengeren viz ald buvik, s bombdkkal teszi semmivé a felette
uszé hajét, ostromdgyui a szdrazon két mérfildnyi tivolrél dontigetik le
Szebasztopol faldt, & a franczia gyalogsdg puskdival olly messzir6l szede-
geti le a muszkdt, a millyenre ennek fegyvere nem szolgil, s bombdinak
csak g6zitd] is mint legyek az §szi s2€1t6l, szdzanként szédiil le az ellen-
ség. lﬁegvallom, hogy a bémuldkkal bdmultam én is, mert léttam hogy a
tirsasdgot boldogitjik a csuddk; nekem pedig régi hitvallisom, hogy
wakdrmi legyen a mi az embert boldogitja® — semmi koziink hozzd —
»esak hogy boldogitsa®. Ott ugyan halgattam, de feltettem magamban
hogy nagyobb tdrsasignak, a kozonségnek t. i. elmondom, mennyi igaz
e csuda dolgokbdl, mifélék, s hogy vannak készitve azok a hires fegyve-
rek. Vegrlii sorban :

A lapok sokat beszéltek taval arrél az amerikai hajérdl, mellyel
feltaldléja huzamos idére meriilt viz ald, s csak ugy jirt ide s tova a viz
alatt is mint a viz szinén. A Iagok e talilminyhoz sok reményt kitottek,
elmondtik hogy millyen veszedelmes lehet, ha tengeri hiborukban ellen-

& hajok alatt fog kalandozni, ho%y vetik majd fel 16porral, s Isten
tudja még miféle veszedelmes szerekkel a legnagyobb sorhajokat. E sok
szép reményt az olvasé magdévd tette, s addig tdpldlta magdt vele, mig
koz hiedelemmé vdlt, hogy e veszedelmes hajék csapatosan kisérik az
egyesiilt hajohadat rombolé utjéban. Legkozelebbrol a hirlapolvasék
megtudtdk, hogy aszebasztopoli kikitébe azért nem mehet be az egyesiilt
hajohad, mert a bemenetet elzdrtdk az oroszok nehdny elsiilyesztett ha-
joval. Erre azt hitték, hogy most mindjdrt alkalmazdsba jon a csudds bu-
virhajé; majd leszdllnak vele a lesiilyesztett hajékhoz, szét romboljdk,
va{y szétszedik azokat a tenger fenelzén, s igy nyitnak utat a hajéhad-
nak. De biz e nem tortént, hanem a helyett hogy illy roviden végeznének
vele, elkiildottek lorszdgba buvdrkésziilet utdn, s talén mai napi
is virjdk. Nem igen hihet hét, hogy ott illyen viz alatt uszkdlé hajéju
volna, s hihetGen nem is ollyan haszndlhaté eszkoz az, mint hirdetve volt,
miskiilonben az angol bizonyosan felhaszndlnd. Azonban az olvasénak
mégis érdekes lesz tudni, hogy ha egyéb eszkizzel is, de miként tisztitjdk
meg a bemenetet ?

A buvirkésziiletet, melylyel leszoktak ereszkedni a tenger fenekére
gyongyiket, vagy elsiilyedt hajok kincseit felszedni — ismerik olvasé-
ink. Illyen késziilettel sokdig lehet a viz alatt mulatni, & a tenger fene-
kén ide s tova jdrkdlni. Ezzel fognak leszéllni a Szebasztopolndl elsiily-
lyesztett hajékhoz, s abban alkalmas helyre néhény hordé 16port elrakva,
majd elgyujtjik, mellynek erejétsl a hajé ezer meg ezer darabra sza-
kadva a felszinre keriil hogy a hullimoktél szétszérassék. Az itt haszndlt
15poros hordék vagy érczb6l vannak, vagy fibél, s illyenkor gydntéval
bevonvik, hogy a viz ne hatolhasson b:%ak, 8 két selyemmel, & gutta-
perchdval antaféle) beboritott réz-sodrony nyulik ki belsliik egy j6
tdvol 4116 haj i E hajon villany fejt6 késziilet van, mellyhez, midén a bu-
vérok feljonnek, & a horddk czé elhelyezésérdl hirt hoznak, hozzd
értetik a két sodronyt. Abban a perczben a villany a sodronyokon végig
szalad, be a horddba, és ott — (minthogy a vastag réz-sodronyt annyi
villany bajosan tiizesitné m {B;ékon platin sodronnyal van a két réz
osszekitve, melly egészen J z a villanytol, s felgyujtja a l6port.

Régi taldlmdny ez, a mit most elbeszélék, hasznit vehettiik volna
mér mi is, kikre néha a Duna és a Tisza feltornyosult jege vizdraddet ho-
zott; egy két hordé 16por kells helyen elgyujtva, millio darabra szaggatnd
a jeget, 8 utat nyitva a vizdérnak , megmentené vdrosainkat a pusztuldstél.

_ Misik veszedelmes hadiszer a fojté anyagot g6zolgé bomba. Fran-
czia lapok utdn a tobbiek sok csuda do okaﬁeszéltek e szornyetegrdl ;
ez nemesak sujt, 51 mint az eddigi bombdk szétszért darabjaikkal, hanem
a kit darabja nem ér, megfulad mérges gozétsl. Megl van némi
igaz e beszédben, de j6t nem dllhatok rila. Nekem, om minden
taldlményréli hirlapi kiirtolés gyanus, a kizlgk tobbnyire igen jél értenek
a po de aztdn anndl kevesebbet a tal: khoz, 8 azokat ren-
desen ‘T umn kevésre m tilbeesiilik, a feltalilohozi rokonszenv
szerint. levé bom még az is lehet az eset, hogy talén
ijeszteni akartak velok; annyi minden esetre igaz, hogy e hadjdratban
ﬁ&ﬁgy verebet sem széditettek le repiiléséhsl ez u) taldlménynyal.

o :

varjuk milkddését, aztdin higyjiink benn
Aﬁbb;ﬂmah&l tiobb & ylattal ué:.hatunk; mert a pu

kikon és 4 onydm&:aczékwn‘gvimk' rténte
' az egyesiiltek kétségtel ben vannak el
lett ; biztosan 15, biztosan taldl a men yan t:

a7 toolbii By ot 6 e GBAs o gy Hruts e &

eredménye; ugyan is a vont csé
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ségesebb helyén
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belsejében torkétél le a %bnhd& nyulnak :;é&apedig nem
enesen, hanem csigdsan , egyet va, az illyen az dlom-
yot csak azon az dron lehet & 16porig lenyomni, ha a cs§ bardzddi a
myéba bevdgédnak. E csigds menet, s a bardzddk bemetszidése a
y6ba, azon két ok, melly miatt az illyen fe messzebre hord s
Eivéae bistonbbz-mrz az lzt:]q; hogy az ormé 1: golydbtlnl ?:l’::m
magukat, s “annyira elzdrja a cs§ nyildsit, hogy az ello
rnak, a gnﬁ,éu a cabfala kozt elillanni egy lujuéln;‘iyhelye semmarad,
s kén egész erejét a ﬁlyén vetni, igy hdt ennek messzebb kell
mint ollyan fegyverbsl, mellyben a golyé és csb kozbtt a 16
' része kiillanhat. A biztos lovést pedig az eszkizli, hogy a golyd az
?lfyym ¢s6bol a mint bement, szintugy csigds uton jon ki, a kezdettel a
csovon kiviili mozgdsdnak is irfny van adva. Vaddszemberek jéI ismerik
az itt mondott eldnydket, s tapasztalhattik, hogy csak addig maradnak
azok, mig a l6porral mértéket tartanak. Mai‘m az illyen fegyvernek is
16pormértéke, mellynél ha tobbet tesznek belé, a goly6 a nagy erdtdl
segeaabb dokést kap, mintsem ideje lenne csiga-uton kezdeni repiilését,
azért irdnya nem levén hatdrozottan megszabva, czélt csak tirténetesen
taldlhat.

Mindezt csak bevezetéskép mondtuk, azért hogy anndl kénnyebben
megértethessiik az elhirhedt uj franczia talilményt. Ez nem valami uj
csbben, a cs6 uj fardsdban, valami uj szerszdmban dll, Egyediil a
golyén tortént vdltozds. Minthogy minden alakok kozott épen a gmb-

ot, a milyen akarna a golyé is lenni, legbajosabb késziteni, s tokéle-
tesen egyenlfket pedig csak torténetesen lehet, igen természetes, hogy
ugyanazon tiltés nem viheti a kiilinboz6 alkotdsu goly6t ugyanazon
czélhoz ; egy mds fogyatkozdsa még a golyénak, hogy kivalt a sima csovil
puskdt, nem dugja ugy be, mint sziikséges volna arra, hogy a fegyver
messze hordjon. Ezért az uj talilminyban a golyé tekealakn Slommal
van helyettesitve, repiilése egyenesebb ; s hogy minden teke minden csft
betBltsin, egy kis kzziﬂa van eszkozolve. A teke aljdn varrd-gytiszii
alaku van, és ebbe lazén bele van illesztve egy darab ércz, melly
midén a 16por ellobban, az lom-tekénél hamarabb iittetvén meg, bele
csapodik az dlomba, azt szétterjeszti, mi dltal az a csé faldra tapadvin a
16por elitt elzdrja az utat ugy, hogy a l6por erejébil semmit sem veszhet
el, 8 egészen a teke kilok fordittatik. E kis elmés nyal az
van nyerve, hogy a goly6 helyettes teke majd minden fegyverbe bele illik,
s elsiitéskor azt betolti, s tovdbbd vele minden fegyver messzebb hord, a
16vés mindenikkel biztosabb, 8 nem mondunk sokat annyit mondva, hogy
legaldbb 150 lépéssel tdvolabbra lehet vele biztosan 15ni, mint a goly4val
8ima vagy vont ¢sib6l egyirdnt.

fegyverrsl monddnk ; ez benss firege ha nem is ormés mint egy
vont csovii fegyver caGve, de iirege nem egyenes, hanem tojdsdad alakra
esighs furatu, minek aztdn az az eredménye, hogy a beletett hoszukis
goﬁré bezérja egészen , s midén kijon, mér a csGben csigauton kezdi meg
mozgisit s ollyan irinynyal is folytatja. Ez dgyuval tett kisérletek va-
16ban nagy reményeket ébresztnek, 3—4 lib vastag fal papirként omlik
besze elbtte, s olly biztossiggal taldl czélba, millyennel az eddigi nem, s
ha nem is szolgdl két mértfsi-ﬁdre, mint a kénnyen hihetSk serege meséli,
de ln%d jd e mértfoldre még jo szolgdlatot tesz.
;;sgrvemk ott vnunnkgajmmtmmolt Szebasztopol falai alatt,
akorlott tlizérek s figyes vaddszok kezében , s lerombolt falak s ezrek
olt testei tesznek réluk bizonysdgot.

Janosi Ferencs.

Egy miuvész gyarmata Amerikaban.

Sokan lesznek olvasdink kozott, kik Ole Bull nevét még nem felej-
tették el. A mult évtized elején a leghiresebb hegediimiivész volt Eurd-
péban, érzelemteljes, gyonyorii jitékit hallgatni todult valamennyi fovd-
ros kizbnsége. Meglitogattaakkor, a zenevirtuézok fénykordban, hazdnkat
is, ¢s a pestiek, ifk hallottdk, elragadtatdssal beszélnek réla mai napig.

- Vindor utja tilvitte a messze tengeren, s midén Amerikdban végre meg-

ott - kipihenj . taldlta, hogy miivészi palydja nem
o fiyse, Eapet et s o i
y . .
R e o vol Eonihom, o sonesicattin
mostohdn dpolt,bér . ia, eszébe jutottak szitkolkods honfi-

térsai, kik egy rideg i kiizdelemben toltik 6rokké napjaikat.
" Ole Bull nem sokd tirte

fejét. Hamnr elhatirozta magit. Tobb mint
kétszdzezer hold foldet vett Pennsylvénia orszigban s megirta norvég
“honfitirsainak, hogy a kinek kedve van ez dldott foldon letelepedni, azt
azivesen ldtja. Az uj atot kisebb kra osztotta, mellyeket
rendkiviil olesé dron & olly feltételek mellett szdndékozott dltaladmi s

nek, hogymésulexﬂesénzebb is, ha kissé iparkodik , rovid

id6 alatt kifizetheti s mtman irtokos haszndl-

kqiu&ﬁi:_'.Aznjgyarmuu 'm?za,goi 2gés
: lyén fekszik, van gyonyoril term&foldje s igen szép javor,

cseresznye, biikk s fenyfi-erddi s északon és délen vaspdlydk érintik ha-
térit, mellyeken az u) lakos kinnyen. m termékeit Uj-York, Phila-
delphia és glhimoro virosok vdsdraira ithatni.

Orommel fogaddk mind e hireket a norvégek s a meghivdsnak en-
gedve, egy csapat azonnal hajéra széllott. ‘

Megérkeztek Amerika foldére. Ole Bull Uj-Yorkban virta jovetelok
hirét s miel5tt a hely szinére utazott volna, elsé taldlkozéul meghatéro-
zott bizonyos hel mellynek Angnmu. nevet adtak, ide rendelte honfi-
térsai kiziil mi mht,ﬂhim , asztalosok, kéfaragok s mids mester-
emberek voltak, s innen akarta ezek segitaégével az elsé munkdt megkez-
deni. A kivéndorlék mér elébb érkeztek oda, feliitotték sitraikat, kitiizték
zdszldjokat, mellynek kbzepén a n kereszt volt lithats, koriilvéve
az amerikai czimer csillagai- s csikjaitol. Mihelyt észrevették a tdvolban
Ole Bullt, lelkesedett dromkidltdsokra fakadtak; ennek kisérfi kalap-
Jjaikkal integettek, kendéiket lobogtattdk s § maga tiistént kiugrott ko-
csijébol és sorba lelte az eléje joviket. Az amerikaink taldn soha sem
littak boldogabb el tatdst.

Mis nap reggel elkezdék munkdjokat az desok, t i kezdték az
uj szdlloda gerendait; kihasitottdk a sziikséges telkeket a koviesmiihely,
raktdr, csfir sth. szdmdra, s Ole Bull szem vette a mérndkkel a
kizel vidéket. Délelott megérkeztek, az dltala megrendelt eleséggel ter-
helt szekerek s velik egy szép, hizott Gkor, mellgyr:t tiistént lev 8
megsiitottek. Ebéd utdn Ole gull sajit hdza szdmdra keresett ki magdnak
L egy helyet & kijelelt 25 mds lakdst a mir megérkezett norv szAmAra,
Az alatt lev egy szép karcsu fit zdszlonyelnek,s'midén ezt a szdlloda
tetejébe tiizték, eﬁy maddrsereg repiilt red, mit igen szerencsés elGjelnek
vettek s roppant éljenzéssel fogadtak. El volt hatdrozva, hogy az uj vi-
rosnak akkor adnak nevet, mihelyt a lobogét kitiizik. Lassan és mélté-
sdgosan emelkedett ez, gyenge sz¢éltdl fodoritva, a neki szdnt helyre, 8
midén ﬂzm le epé.l’ asumoal}, az uj hkh:‘llynak Oleona nevet 2
norvé Az iinn 31 éljennel ott n 31 amerikai egyesiilt
omigg.ea hérommal uyalnpitd ﬁuztelx : :

Ole Bull és mérnike ezutdn ujra kiréndultak, hogy alkalmas helyet
keressenek egy malomnak. Taldltak is nem sokira egy gyinyorii folyot,
mellynek {mn]ﬂrn azonnal fiirész- és Grldmalmot hatdroztak épiteni. Nem
messze t6le timdrmiihelynek jeloltek ki helyet. Gondjok volt arra is,
hogy templom éa iskola 1116 helyet taliljon. Ole Bull mindeniitt ott volt,
mindent maga rendelt és intézett.

Este mindnydjan egyiitt vacsordltak. Ennek végeztével eltdvozott
Ole Bull, hogy a nap dicséitésére zenemiivet készitsen. Kilencz drakor az
egész tarsasag a szalloda elé gyiilekezett. Minden felé tromtiizeket gyuj- *
tottak, mellyek igen fényes vﬂﬁ deritettek a megettok sotétls erdfk
és hegyek kozott. Midon Ole az erkélyen megjelent, vége hosza
nem volt a zajos Gdvkidltdsoknak, mit a hegy i
zénak. A miivész meg volt indulva, hangja elakadt s nehdny perczbe
riilt, mg erdt nyerhetett egy kis beszédre, melly kiriilbelsl igy hangzott:

nNorvég testvéreim! Azon tdvol vidékrol, hol a J nger viharai
dithongnek,hol a Mael folyam zug, s az északi fény pétolja az évegyik felében
anapot, jottetek ideuj hazdt keresni. Ama hegyek kizott, hol inség és
fenyegetett, hire terjedt egy tartomdnynak, melly szelidebb &
megéldva, s hol bésége van a szabadsdg- = boldo . Népe, mellynek
szorgalom és kitartdsban alig van pdrja, id6 folytdn egyike lett a legha-
talmasabb nemzeteknek. Orom s remények ébredtek e hirre kebliinkben';
utnak indulénk s felkerestiik e nemzetet, hogy orémében, fijdalmdban
hiven megosztozzunk. Allandé lakhelyiil vélasztottuk a szép vﬁlgzeét:
melly most eldttiink teriil el. Minden finak, mellyet I k; zuhan
mfogja hallani norvég anydnk s uj testvéreket kiildend karjainkba,

ikkel eﬁwﬁltea fogunk itt, Amerika dicss zdszlfja alatt, egy uj Nor-
végidt alapitani.*

Természetes, hogy roppant tetszés-zaj koveté e szavakat, de a lel-
kesedés legfobb fokdra hdgott, midén Ole Bull, kezébe hegediijét
8 az dltala épen bevégzett uj hymnust jitszani kezdé. Ugy litszott,
mintha & miiyészt uj ihlet szdlland meg, melly sziveket rdzott, velsig ha-
tott. Kozbe kizbe zokoginban tortek ki a norvégek, mint a gyermekek,
midén egy egy nemzeti dallam, az Oczednon tili bardtjaik s rokonaikea
emlékezteté. — Igy finneplé meg alapitdsa napjdt az uj Oleona véros.

Mi szép mind ez! s mi boldog mégis az ollyan nép , mellyet nem
kényszeritnek az élet és sors csapdsdi, Gsi tiizhelyétsl Grbkre el-
vindoroljon! e

jjal van

Erkolcsi tanitasok.
TESTI ELETUNKRE VONATKOZO KOTELESSEGEK.
L Onfenntartds kotelessége.

Minden €15 lénynek terméazetében van az Onfenntartis dsl o
Midon az embernek kegyetlen liba egy férget eltapos, ez a kis Al

szehuzza magit s mint egy haragudni litszik, hogy életéts] m
Az emberben pedig nem csak illyen dllati iin%gn art:

az ember érzi, o pesoljdk az életh
génekhﬂilmmhnyoi, czél nélkiil életét yosdlyne
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testét, melly nélkiil a legszebb lélek sem miikidhetik, megkimélje, ere-
 egészségét en ne Innen jin hogy : a ki élete
egésssége ellen vétkesik, as sajdt rendelletése vagyis tokéletesedése ellen
vald biat kovet el.

A legnagyobb vétek, mellyet az ember sajét élete ellen elkivethet,
az ingyilko Nagy vétek ez, mert az tngyilkos egy csapdssal széttépi
minden egyéb kitelessigeit, inségbe, nyomorba taszithatja dltala csa-
lidjit, veszedelmes példdt mutat mdsoknak, s mint a rosz katona ki r-
helyérél ideje elott megszdkik, IstentSl kimutatott helyét gyivin el-
hagyja, mielGtt az élet ura a természetes halil dltal parancsolni neki.

Ax&élet ;ér&a Beztd ‘:e 1‘5pm-nngyﬂk‘mwtaét-l:adntot‘-‘.s kebeliinkbe, hogy vissza-
tartson s megdévjon minket az dngyi vitkétdl; az élet legnagyobb
szenvedései sem szabaditjik 5l az embert‘dgezen nagy vétekre. %

Akdrmilly nagy vétek legyen is azonban az ingyilkossig, inkdbb

j unkhkd{ ﬁmoztnmu:kd‘kaz ollyan mreucaétl;n embertest-
t, ki ingyi vetemedik, mert megesik ez néha a legneme-
sebb lelkii emberen is. Ezen szomoru ¢és iszonyatos lépésre vezet sokakat
némely testi és lelki be y & szerfolotti érzékeny dlbecsiiletérzet , a
hél szdrmaz6 rajongds stb. sth. sét némellyeket p. o. Angol-

honban, még sz jlat befolydsa is.

Nevezetes L. Napoleon Bonaparte itélete az dngyilkossigrol : ,,Az
ember kivégzi magdt — igy szélott 6 — a szerelem miatt, ez bolondsdg;
'nmninlk elvesztésén valé banata miatt, ez gydvasig; hogy tul ne élje
§6 hirét nevét, ez gyengeséy ; de elveszteni egy koroundt s igy tulélni az
emberek giinyjait, ez az igazi vitéz bitorsdg.

II. As ongyilkossdggal alyafias vétkek.

Minden mértékentuli érzéki élvezetben, élete ellen vall vétket ko-
vet el az ember. A mértékletlen étel, ital, tinez, & egyéh testi
gyonyo ek, mir sok ezer embernek megistik sirjit idé eldtt. Sok
ezer ifju és ledny lépett mdr a tinczterembél egyenesen a haldlos dgyba,
sok gyomrdnak él6 ember iilt le ugy a lakomdihoz, hogy tohbé fl nem
kolt, hanem terhelt — tulterhelt — gyomra ott a széken Glte meg. Nem
kiveti ugyan mindig nyomban az illy mértékletlenséget a halil, de
gyengiil a test, romlik az egészaég, jon ids el6tt a megisziilt haj, reszke-
tssé lesznek a kezek és a 16, s kozelget sietve a halal. Széval a rendet-
lén életii mértékletlen ember a szent természet ellen vétkezik, ez pedig
irgalmat nem ismer, s az ellene vétkezSket mindenkor kérlelhetleniil biin-

teti, Ezer ezer bizonyitjdk ezt.
" Baviaitk rovibbi as dions.

EE

latjdk.
Minden mértékletlenség atyafins a gyilkossdg vétkével. FEzért

mondja egy régi bilcs : ,napok hosssusiga van a bilcsesség karjan*
azaz : a boles ember nem rividiti életit.

UL As egéssség irdnt valé kitelességek.

Az onfenntartds kiteless¢gébdl onként foly azon kotelességiink,
hogy gondot viseljiink egéssséginkre, mert egészség nélkill mds kitelessé-

sem tehetiink eleget, sGt az élethez vald kedvet is elvesztjiik ;

mbm%elke is bkcteg 8 mindemﬁd tellmtlg;:ill‘caz. *

‘- Az nézve kivetkezl nagy kitelességeink vannak.

1. ngﬁuai ssigoru meériékletességet, rendet minden élvesetlen, neve-
zetesen ételben, italban, gyonyoriiségekben stb., 86t a munkiban is. Min-
denféle élvezetben tmﬂntunk az dllatoktdl, mellyek kozil egy sem
mértékletlenkedik soha a természet ellen. Nincsen is kozottitk undok
2. .Um&odimk indulatinkon, azaz : a harag, félelem, irigység, bosz-
szuvigy, s egyéb kedélymozgalmaktél ne engedjiik magunkat S.rniad-
tatni, mert ezen dllati indulatok, mint a féreg a plintdt, ugy emésztik az
életet, és megtortént mir elégszer, hogy a harag-dith azonnal haldlos

gutaiitést okozott.
8. Testanket munka s egyéb gyakorlatok dltal naponkint erésitsik,

mert & h g megrontja az ember vérét, elpubitja, elgyengiti, meg-
= 1

- 4. A tisstasigra oltosethen és hasban f[Ogondunk legyen, mert o tisz-

-t & testre sokféle bete hoz, akaddlyozvén az izzaddst, a
melly pedig ollyan m-muﬂem _

5. Ha bé . kotelességérsetiel torekedjink

" egésss passtalt orcosok tandcsénak pontos kire-

dltal, sen tirik, mert a turedelmetlenség minden bajt

wnfennla

st g;im- il

életet, az dllati indulatos kitdrések p. o: a_h&- |

mutatni 6

fenntartdsdra sziikségesek ; illyenek az étel, ruhdzat, lakhely stb., mellye-
ket roviden életssiakségeknek neveziink. Ezen eket fedezni kote-
lességriink, mivel pedig azt csak birtok s vagyon dltal tehetjiik : kijtelessé-
giink a pagyonszersds.

A vagyonssersésnek némelly nélﬁiu tulsdgos boleselsk ellenzdi voltak.
Diogenes példiul, az athenei hires kiillonkido, a legkevesebbel vald meg-
elégeddst tartvin boleseségnek — o mi egyébirdnt igaz lehet — elhdnyta
vizivo-pohardt is, litvdn hogy egy gyermek markdval meritett vizet a
forrdsbol. Sét voltak keresztyén erkdlestandrok is, kik a Krisztusnak ezen
szavait : ,ne sseresselek aranyal esistor nem értvén, azt merték dllitani,
hogy csak a szegény ember lehet jé keresztyén ; holott a Krisztus ez és
mds hasonlé mondisai azt akarjik tanitani, hogy : as ellyan ember, ki min-
den reményét foldi javakban helyhesteti, s lelkét és Istent feledve csak as
aranyban gyonyirkidik, sséval as dnsd és fukar fosvény, ki minden vétket
elkivet,csak hogy pénshes jusson, nem fdeezalhel.

Mi azért a Krisztus szellemében is kivinatosnak sit kotelességnek
valljuk a vagyonssersést, mert :

1. A vagyonos ember kinnyebben eszkbzolheti a maga tokéletesité-
sét, lelkének kimivelését és gyermekeinek czélszerii neveltetésérgl joven-
d&jérsl kénnyebben gondoskodhatik , mint a szegény, kit az élet gondjai
levernek. _

2. A vagyonos embernek tibb midja van a szerenceétleneket. meg-
vigasztalni, a ezegények kinyeit letoriilni, mint a szegénynek, kinek sajit
bajaival kell kiizdeni. _

3. A vagyonos ember pirtolhatja a tudominyokat, kiizhasznu inté-
zeteket s igy az emberiség javdira befolyhat, de a szegény legfolebb csak
Ghajthatja ezeket,

Ezen nagy és fontos okokért dllitjuk hogy : minden embernek kote-
lessége a beesiiletes uton wmadon vald pagyonssersés.

Balé Benjamin.
(Folytatjuk.)

.

Egyveleg. -
Erds képselidés. Egy franczia tudds a képzelodés befolydsdrd] tu-
domanyos értekezést tartvin, kivetkezd példit hoza fel : 1. Napoleon se-
regében a wagrami hires iitkozetben 1809. vitéziil harczolt egy Boutibouse
nevii katons, ElGtte, mogitte, jobb és balfelil halottak €s Mnﬁ
csonkik bénik hevertek : kinek keze, kinek liba ellsve, itt je

test, amott egy fej test nélkiil hevert megmereviilve, végvor kbzt
vagy iszonyu fajdalmak miatt jajgatva nydszordgve, csak monsieur Bou-
tibouset — nem érte semmi baj. — Egyszerre napnyugatkor, ¢pen midén

gyorsan toltené puskdjdt, jon egy rettenetes dgyugolyé s ugy kikapja
B. alél mind a két ldbdt, hogy egy ldbbal alabb siilyedt, s hanyattesett.
— Jél érzé a szerencsétlen, hogy mindegyik libdbdl egy libnyit elvitt
a golyd, de nem mert helyébGl mozdulni, kiviltképen csonka libait &
vildgért sem mozditotta volna meg, mert ugy vélekedek, hogy jol a f5ld-
hibz szoritva azokat, esekély lesz a vérvesatés, s igy virta nyugton az ér-
kezd tabori orvost. Hogy fijdalmat nem érzett, az izmok és idegek (mus-
culus, nervus) - zsibbadtsigdnak tulajdonitd , s bizonyosnak tartotta,
hogy majd megjG az, mihelyt helyébil kimozditjik. — Végre cjtéltdjban
ott terem egy tabori oryos, s igy szol a Idbatlan vitézhez :
Rl .,%fﬁ.t ont mi lelte, vitéz bardtom?

— ,,Oh kedves orvos ur! vigydzva nyuljon hozzdém, mert agyu
golyd mind a két lébam elvitt-":“.gy ; o

»Az orvos nagy vigydzva izrél izre vizsgilta 4 nyugalmazott liba-
kat, & miutdn meggyGziditt, hogy azokat épen semmi baj sem érte, be-
esiiletesen hatba piifolte az elesett vitézt : — Fel Gesém fel! térj eszedre,
semmi bajod, ‘minden tagod megvan ép allapotban®. '

Leirhatlan volt a vitéz orime, midén meggyoziditt, hogy esaku-
gyan megvannak az 6 kibai régi dllomdsukon, s miutdn vizsgdlat ald ve-
tették ezen rendkiviili képzelet okit, kisiilt, hogy csakugyan aldbbszdllit-
tatck egy libbal; mert egy Afyugo!yé illyen mélységben kikapta aléla a
foldet, s annak ezele hanyatt lokte a kiilﬁ_nbmﬁ' ’ ]?m allo vitéat.

Kzen eset valéedgirdl kezeskedik Dr, rancziaorszagban,

xx Kelletlen vigsag. Franczia lapok szerint Miklés czir mindennap
mosolygd arczezal szohkftmelmm‘ p;gépiems]m@zetmn minden
jobbigyi kotelességének tart)a nloképen viddm arczot
: ‘A telet is vigsagok kizepett szandékoznak Sz. Péter-
warott tilteni, mar ott vannak o vilig leghivesebb olasz énekesei, s a k
m‘hl, k ‘esni ;. 1 DONLORIL P

. _‘..I'...‘:. ‘m evi ¢
2 kémény birtokosdn
flistje ne & viroshan
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terjedjen szét, hanem onmagdt emdszsze fel, pusztuljon el. Azt hitték,
ho, oq{mamaz ezer meg ezer kémény fiistje me ik, mindjdrt deriil-
wlﬂ egészsigesebb lesz a londoni légkor. Sok zugolddds volt az uj tor-
vény miatt mindjirt eleinte, kiilonosen az ipariiz6k és gydrosok kozitt,
kik leginkdbb vannak megéldva éridsi kiirtokkel ; most azonban a tudo-
miny emberei is megszdlalnak s pdrtfi ald veszik az Gildozébe vett
fastit. ,A fiist — ond egy angol hirlap—nem olly nagy baj, mint
litszik; 80t egdszedgi szempontbdl tekintve, valdsdgos dldds, mert meg-
tisztitja a rosz levegSt mérges v:'ggt’ékeitdl. Mi a fiist voltaképen? Nem
egyéb igen finom szénpornil. A szén pedig illy dllapotban a levegs min-
den drtalmas gizait, mellyekkel érintkezésbe jon, folemészti. Tudva van,
“hogy minden miihelybens mind azon helyeken, hol sok ember gyiil Gssze,
megromlik a levegh s ebbél azutdn szdmos kellemetlen izii és blizi gézok
fejlédnek ki. De ezeket a finom szénpor vagyis fiist folemészti s magdba
veszi. Fel lehet tenni, hogy minden mdzsa fiist 20 mézea mérges gdat
eméazt f6l. B ghzak pedig%(yii}tiniiacn ott teremnek, hol dllati részek dol-
goztatnak fel, p. o. boreserzoknél, zsirolvasztékndl, enyvfoziknél, csont-
széngydrosokndl sth. Mind ebbll azt kivetkezteti a nevezett hirlap,
hogy miutdn London van a fiistnek legnagyobb héviben, anndlfogva ez
a vildg legegészaégesebb vdrosa — a min szabad legyen még egy ideig
kételkedniink. A fiistot nevezi a londoni ndp egészadge fentartdjanak, a
romlott lég tisztitéjénak s ha nem volna, csindlni kellene. Az a kérdés
most, vajjon elhiszi-e ezt a vildg ¢s Palmerston beliigyminiszter?

Kéler Béla uj hangszerzeménye.

- Régebben emlitést tettiink mdir Kéler Béla hazdnkfidrdl s azon ha-
-tésrél, mellyet zenemiivei és jeles zenetdrsasiga Berlinben sziilt. Azdta

kiilfsldi k ismét sok dicséretest kizoltek s alkalmunk volt szdmos
_birlapi ¢z olvasni, mellyekbdl nyilvdn vals, hogy Kéler Béla, zene-
te kiviil, azért is megérdemli becsiiléstinket , mivel minden

follépése dltal killinosen magyar szdrmazdsinak iparkodik bizonysdgait
adni s fényt deriteni red. Nem régiben Hamburgban vendégszerepelt
zenetdrsasdgdval, melly alkalommal nagy tetszést vivtak ki eredeti szer-
.zeményei s ezek kozt egy ,,Buesu indulé® (mellyet igy magyardzott egy
hamburgi hirlap : ,,Ungarischer Abschieds- “; — 8 azeneigazgatot
rendésen magyar karmesternek hivjik). Leginkdbb vonta magéra azon-
ban a figyelmet egy hangkolteménye, mellynek czime : ,, A Karpatok.
Tudnunk kell, hogy az ujabb korban nagyon divatba jottek ezen hang-
nem csak az érzelem s indulat kifejezésire haszniltik fel a zene

gl o

i L, hanem festettek velik S dllapotokat. Igy tobb
évvel ezelGtt nagy hire volt egy pdrisi miivésznek, David Felici ' )
ki az afrikai sivatagot festette le egy nagyszerii hangkdlteményben : A

zenekar megszélalt s zene fejezé ki a karavinok (utazd k) dtvo-
nuldsdt, nap keltét és nyugtit, haldlos szél tivoltését, az esé hulldsit, sot
még a teveék lassu lépteit is. Egy kis magyardzé leirds és képzels erd
kellett hozzd s meg volt a hatds. David ur ezel6tt valami 8 évvel Pestre
is eljott s veliink is megbdmultatd zenefestGi hatalmat.

Kéler Béla' hazdnkfia, ugy litszik, ezen példa utdn indult, midén
Karpatok® ezimii nagy zenemiivét irta. Felf6ldi szdrmazdsu levén, nem
csoda ha legelsSben is ama tdérgyban kisértette meg erejét. Olvasdink
kivdncsiak lesznek e tdrgyrol tobbet tudni, minG hatdsa volt a ,,Karpa-
tok*-nak a viligban. Erre nézve egy hamburgi lapban kivetkezit
olvastunk : ,,Kéler B§h nikarpatok” czimii hangfestménye, melly a Ton-
halle (hangesarnok) teremében adatott, legkedvezGbb ha volt
azigenn dmu l"g:gaégn, & a szerz tehetségét igen dicséretes ol-
dalrdl tintette fel. Fz utébbi regényes targyat vilasztott, hazdja he]gyait
a Karpatokat. — A pdsztori hangfestmény bevezetésében a hajnalt s a

ztorok farulydzdsdt tiinteti fel, azutdn a felhfk szétoszldsdt, elvonuld-

sit a hegyekrdl s a lomniczi cstics megmdszdsit. Az elss hangkép a
Karpatok ezen legmagasabb csticsit festi a vindorlds kiillinbozé nyug-
tjai szerint. A masodik hangkép a Halasté, a haliszok daléval. A
Ezﬂdik kép a vashdmorokat tiinteti fel s ez a benne levé munkdsok
dalkardval a leghatdsosabb rész, annyira, hogy a legrendkiviilibb tetszés-
g szesiilt ds ismételni kellett. A negy kép & vaddszat, mellyben
I 5 egy magyaros szellemii vadiszindulé tiint ki. Az oto-

P, melly a karpatvidéki életet el ‘ﬂ;,. fel, igen ke

 férfikarok és hangszerek mesteri eldaddsdnak lehet

é' koszonni.* e R '

Hat irjdk a nw Az & kérdds, nem lebetae-e &'z rz
b mﬁ“ﬁ@mm'wwwmiaﬁvmﬁﬁ%
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| Nevezetességek.
Buvir-késsiletek. Mai nap fontos mreﬁ[ t
. k. A szebasatopoli kikits elitt, elsiilyesatett

v % gol buvirokra bizatott. lesz

jétszanak a buvédrha-
hét orosz sorhajé elta-
i ezek
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gossig behat. Alul a szekrény iires, s a benne levik ott kiszdllhatnak
a tenger fenekére, midén & h leeresztik. A viz nem nyomulhat
bele, mivel a levegd dthatlan. Az egész lmnnﬁw a viz felett uszd
hajé tartja, az huzza fel, az ereszti le. Ebbdl 14 » bogy az illyesmivel
nem sokra lehetne ott menni, hol pér szdz dgyunak egyéb dolga sincs,
mint azt a kozeledd hajét buvdr- ul Osszelbni. Ennél
sokkal alkalmasabb a buvirpinczél, melly egészen vizmentesen szorul
az ember testéhez. A fején egy nagy iires sisak van, a szemeinél két
iiveg-golydval, a szdjindl egy nyilds, mellyhez hosszu rugn ¢s$ van
csatolva, s hdtul a fejénél ismdt mdsik illyen csé. a csovek
lehetnek fé1 mérfildnyi hosszusiguak is, s arra valdk, hogy tulsé végeik
egy thvoldllé hajora levén kitve, azoknak egyikén a buvir afrisslevegdt
szivia be, mdsikin pedig a romlott lég tivozik el tile. Illy késziilettel
ordkig eljirbat a viz fenekén. Két illy buvir képes lehet azon 16porral
telt vas f"nengereke:., mik arra a czélra készilltek , az elsiilyesztett haj
belsejébe elhelyezni, a miket aztdn a villanygép sodronya dital a viz alatt
eldurranthatnak. — Hit a viz alatt uszd hajora mikor keriil a sor?

Ussé agyutelepek. A franczidk most uszd dgyutelepeket készitenek
Ontott vasbol. Az egész készilet tengerszinre van festve, hogy észreve-
hets ne legyen;: gézesavar dltal mozdittatik elére, de a fiistst a Dobbs-
féle kemenczék médja szerint beliil emészti fel maga a katlan tiize s igy
fiistje dltal sem drulja el magit. Csak akkor lehet észrevenni, mikor
mir elkezd beszélni, dgyukkal.

Ssigoru bintetés. Krimidban mint tudjuk tatérok laknak. Az &
eredeti hazdiuk az. Legkozelebb az ottani orosz fontkik kihirdetédk, hogy
a melly tatdr az oroszok ellen fellizad, annak a balkeze konyikben, és a
Jjobb liba térdben elvigatik. :

Uj ima-konyvek.

Korunkban, midén elég siiriien talilkozunk mindenféle tartalmu és
szellemii vilfigi kinyvekkel, j0l esik a buzgd keresztény embernek ollyan
uj munkdk hirét venni, mellyek szelleme a mindenhatd, ki a jok és gono-

szok folott uralkodik, tartalma pedig tisztin buzgé kin hrg:nk a kegyea
atydhoz, ki dlddst osztogat jobb?é B hnljdbéulzﬁuéhs k{m ¥ mpf.ﬁu
szoér biinds foldi gyermekeire. Legkozelebb két illyen uj konyv kiildetett
be szerkesztlségiinkhoz, egyik :

A ,,Lelkikalaus“ elmélkedésre oktaté imakionyv, ker. kath, hivek
hdzi és templomi haszndlatira, szerkeszté Peltsmann Gergely, Szent Fe-
rencz rendi aldozdr, bibornok herczeg

Primis és Esztergomi Ersek &
m,-umlglmlgitw,m:wwtjmhm&
, caak annyit mondunk, hogy az csinos tiszta nyomtatdsban, béven

megszaporitva-jelent meg nehdny hét elott egy csinos metszetii szent
képpel és ,,egyﬁ‘i:i naptarral* md{mﬁoﬁm oktaté konyvének

magyar forditdsdbdl vett dt a tiszt. szerzs.

Németh Ferencs és Németh Janos ref. lelkészek. ,,Keresztyén ima-
konyocet adtak ki magdnos isteni tiszteletre. A csinos imakinyv elejét
egy szbp aczélmetszet disziti Axmanntél, melly egy kegyes hilgyet db-
rizol el6tte térdeld két kis gyermekkel s illyen aldirattal : ,,En atyitok
leszek néktek*. A kionyv helyesen van szerkesztve tiszta népszerii nyel-
ven irva, olly csinosan nyomtatva, az becsiiletére vilik Markbreiter
nyomddjénak Nagy-Kanissin. Sérkosy Emilia kisasszonynak van ajénlva.

i pedig ajinljuk azt az illetd ref. kozonségnek.

.Nemzetl szinhaz.

NOVEMBER. L. Egressy Gabor. A nemzeti szinhdz igazgaté bi-
zottminya, mint tudjuk épen most foglalkozik a leend$ szini személyzet
osszealakitdsdval; mint hiteles kitfob6l értesiilénk, az tsszes magas bi-
zottminy meggy6zidésébil eredett hatdrozat az, miszerint a pesti nem-
zeti szinhdzndl a drémdt mentiil tokéletesebb helyzetbe kell emelni. A
mig egy feldl kitelességiinknek tartjuk a bizottmdny e tapintat-
teljes szdndokdt, mint a kozo Ohajtésdval taldlkozdt, Gezintén fdvo-
zblni; bitrak vagyunk mis feldl alkalmat venni mamhmk LY  fel-

borrs. Az & szer-

hijuk a m figyelmét
0 £ i , mind az
k: mert jelenléte a pesti nemzeti szinpadon nem essk az eddig

zbdtetése legnagyobb hasznira lenne mind
s7i
n ott élvezetet adnd vissza a kbzonségnek, de egyszersmind joté-

kony iskoldul is szolgdlna fiatalabb pilyatirsainsk. A memzeti ezinhdz

4 sok igen an , kinek tokéletes
- magyon ja nﬁ olly alkotd szellem jelenlétét mint Egressyé
most a vidéken vend i bezor olly kirnyeset

mellett, a kik még szerepeiket is a pbél olvassdk el, kiken tohdt
miivészetének pél uf: annyit sem fog, mint a falra hinyt borsd; msgyobh
k i "p mint az 4 ALed : ]

czélszeriibbnek
Babszem Jankdt léptetni fel német eladissal szinp I

megszerezni; Shajtandé hogy s pesti nemzeti ezi

 bizott E:mm,nwnmmemnk

T [
doséstol s adja vissza 6t azon szinpadr
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disze wvolt és {lehet. H megszerzése anyagi dldozatot nem kivédn, a
mellett bizon}imak namosrgg vdgl:lmnt itt?n? vendégszereplései, miket
mindi.ﬁu kdzo 1 obb érdeke kisért.

. Sszent Lésslo. Jov6 december 3-kin fog e jeles miive, elhunyt,
de halhatatlan kilténknek, Csakd Zsigmondnak eldssor szinpadra kertilni.
E miivet mind koltsi szé i, mind nagyszerii alkotdsa méltin helyezik
irodalmunk legjobbjai kizé. Tirgys hazink tirténetének egyik legszebb
korszakdbél van meritve : azon kirdlynak életébdl, kit éltében nagynak,
holta utdén szentnek neveztek el. E kitiiné drama Jokainé jutalomjitékiul
fog eldadatni. Méltinylatul az igazgatésdg irdnt meg kell emliteniink,
miszerint ¢ jeles drimai miivet bérletsstinetbeni adatdssal tisztelé meg,
melly kitiintetés rég idsk éta mir csak dalmiivek szdmdraszokottigénybe
vétetni.

I1I. Népssinmivek. Hir szerint az igazgatésig a népszinmiivek
személyzetét kétszeres erbben kivdnja jovire kidllitani, hogy azoknak
adathatdsa netalini bete, k esetében se akadjon fenn. B ezélbil tobb
vidéki miivészek fognak probdt tenni szinpadunkon. Ismerve azt a nagy
hatdst, mellyet népazinmiiveink, kiilonosen Szigligeti miivaigakoroltak
].::t itteni kizonségre; e szép szdndékot csak Gezinte elismeréssel fogad-

juk.

Tarogatao.

x* O ca. kir. Fensége Albert fSherczeg korményzé ur, f. h. 24-én
géntekeu. hosszabb tdvolléte utdn, Buddra éﬁezett. Fenséges neje, Hil-
y tegnapi napra vératott.

A igio®“ egyenesen Romdbdl vett tuddsitist , melly szerint
Scitovezky he Primas és bibornok ur 6 Eminentidja oktober 21-én
szerencedsen me;rkezett, és § szentsége a Pdpa egy egész érai audien-
tidn fogadta Ot f. h. 2-dn. Ez alkalommal a pesti egyetemr6l is kegyes-
kedett 6 szentsége kérdeziskodni. Mis uton érkezett hirek szerinta romai
kbznép nem gyizi eléggé bdmulni a herczeg Primds huszdrjainak fényes
disziltonyét. ;

x* A pesti egyetem orvosi kardndl kozelebb elhunyt Tognio Lajost
@ dekdni hivatalban Gebhardt tandr, a tanszékben pedig Diescher tandr
helyettesiti.

x* Dr. Nendtvich tandr egyszerii, mindenki dltal konnyen felfog-
haté modorban nagy tetszéssel fol t-ntj:i; esti Lloyd tirsulat tere-
mében vegytani. eldaddsait. Hn.llgnzl a tagjai, nagy szimmal
szoktak Osszeseregleni a tanulsigos szellemi mulatsigra. Bdr minél tobb
helyiitt torténnének illyszerii hasznos lépések a kizmiveltség érdekében.

x* Az elmult Lipit-vdsirt nem ugy sajndltik, mint a jo embereket
szokds, kiket jelességeik miatt felediink nehezen, hanem ellenkezékép si-
linysdga miatt emlegetik szdmosan, kik jobb szeretnék, ha meg sem lito-

volna ez évi novemberben a pesti piaczot. — Azon pangis okit,
melly az egész vdsdron olly igen érezhetd volt, részint az dtalinos pénz-
sziikségnek, részint tibb keresett termény kimaraddsdnak, réezint kii-
Ionféle kozlekedési akaddlyoknak tulajdonitjdk. A kézmiivek kozitt
csaknem kizdrdlag a téli driknak, itt is csak a mindennapiaknak volt j6
keletik. Nyers termékek kizt pedig csupin a gyapjut keresték, mellynek
dra 6—8 ftal emelkedett, mintegy 40,000 mdzsa keriilt vdsirra, s csak-
nem fele elkelt. Repese kevés volt, s az is lassan kelt 8 ft. 20—30 krji-
val. Repese-olaj is kevés volt s 84 ftjdval kelt el valamicskével tobb
1000 mdzsdndl. Dissndssir volt mintegy 2000 mdzsa s | bb dra
86 ftig emelkedett. A gabondra nézve semmi megjegyezn vald nem tor-
tént. Faggyu mintegy 1200 m. volt, s az oldh f. 338 ft. a legjobb miné-
ségii 44 fton jol elkelt. A szegedi szappan 21 ftrél 28 ra ugrott. Fehér
hamuzsir 17—18, — a kékes 15'/,—16%/,, a kéa 13'/,—14"/, fton ment.
Gubacsnak kevés kelete volt. Palinkafélék meglehetdsen keltek, a ken-
der 3—5 fital folebb ment. A riasst idegen vevlk tiistént elkaptik; a
més is keresett czikk volt. — A bor dra f:‘ifelé megy, = leginkabb gyen-
gébbféle viros bort kerestek a vevok. Igen dlénk kelete volt mind nyers
mind kidolgozott bdrnek, egy pdr nyers okorbort 24—35, tehénbirt

altal, fensSbhb miivelésrealapitott ,,ledny-
h. 15-kén dicséretes siikerrel tartatott

jval
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emberbarét nem kalmdrkodik tudomdnydval, — nem titkolédik a szeren-
csésen eltaldlt gydgyszerrel, hanem olly nyilvinosséggal hasznélja azt,
hogy mindenki megesmerheti azt csekély firadsdggal.

x* Tatdrdl irjik, hogy a vasdrnapi iskolik mar ott is sarjadozdsban
vannak, s nemesak mméﬁE azok felvirdgzdsdt az ifjusdg szdmdra, hanem

- az élteseknek is dhajtnak vasdrnapi felolvasdsokat nekik vals tdrgyakrdl.

Nem megvetendd gondolat, s csak egy derék felolvasd és szorgalmashall-
gatok kellenek hozzd, hogy életbe lépjen. — Ezt a vérost is meglitogatta
a boszhdllds lovarddeal, vajjon miért ? taldn valamikor életokben
nem igen lelkesen pértoltdk vagy egyszer a nemzeti szinészetet.

— A Friebeiss dltal szerkesztett ,,Magyar nép kionyvtdri‘-bél is
megjelent a IL és III. fiizet egyszerre. Az érdekes fiizet czikkeit irtdk:
Bérezy, Brassai, Csengery, Erkovy, Szab6 Imre, Szisz K. és Tompa Mi-
hily. A szerkeszt$ arrdl tuddsit, hogy a IV. és V. fiizet is sajté alatt van
8 legkizelebb megjelenik.

— Egy vidéki kiadé is egy szép kidllitdsu munkdval drvendezteté
meg a magyar olvasé kizonséget. Ertjiik székesfehérvdri konyvkereskeds
Rider Antalt, ki épen most adta ki Kiss Ldsslénak ,,Elet és koltészet*
czimii beszélyeit, mellyek Landerer és Heckenastndl szokott csinnal
nyomattak.

' Figyelmeztetjitk vidéki hazdnkfiait dr. Encanek a gazdasigi
lapokban megjelent haszonkertészeti villalatira, mellybe nivendékeiket
czélszerti kert%zkedéa tanuldsa végett felkiildhetik. .

— Kovdes Imre ur, holdmez§-visdrhelyi sebész és sziilészmester,
hozzdnk intézett levelében rosz néven veszi, hogy a Vasdrnapi Ujsdg 34.
szamdban kozlott ,,Utasitdsban a cholera ellen* kimondatiﬁ, mikép az
u. n. praeservativamok (évszerek) a baj ellen semmit sem haszndlnak.
Azt mondja, ezt nem volt szitkség kozhirré tenni, elég ha mi tudjuk sth-
Erre nézve meg kell jegyezniink, hogy amaz Utasitdst nem mi készitet-
titk, hanem a bécsi egészs i bizottmdny (Sanitiits-Commission) bo-
csdtotta kozre, mellynek tagjai kozott a birodalmi févdros legelsé rangn
orvosait szemléljiik. Ha tehdt Kovices ur fentebbi dllitdsihoz ragaszkodik,
akkor nem is veliink, hanem ama nagy tapasztalatu és tudomdnyu urakkal
gyiil meg a dolga. — Végiil azt irja sebész ur, hogy neki is van illy
praeservativuma ,egy 6 nehezék nehézségii tapasz, melly 8 hii-
velyk hosszu és széles bérre folkenend( és ugy alkalmazandd, hogy a
gyomor ¢s bélhuzam egy részét takarja. Kaphaté egyediil H. M. Vigdr-
helyen az ,,Isteni Gondviseléshez* czimzett gyégyszertirban 33 pkrért.«

bér nincs okunk e tapasz jétékony hatisin kételkedni, a ,szenveds
emberiség* érdekében ohajtanunk kell mégis, hogy alkalmazdsdra mindl
kevesebb sziikséglegyen. S erre hilistennek! legjobb kildtdsaink is vannak.

— Ries Antal Pesten ,a Nddorhoz* czimzett gyégyszertdr gond-
noka, egy vegyészi miitétel alatt tortént szétpattands miatt — october hé
14-én déli 12 érakor — szétszaggattatvdn; — beteg ndje és két lednya
felsegélésére Trstyinszky Kdroly, enyingi gy ur lakostdrsai
kozt aldirdst nyitvdn, 12 ft. 22 krt. gyiijte Ossze, 8 az Ssezeget az illetok-
nek szerkesztoségiink dltal kézbesité. Alljanakitt a nemeskeblii adakozék
nevei kozzdtéve. y Kiroly, gyogyszerész 2 ft.; Mordoz Fe-
rencz 1 ft.; Takdesy Miklés 1 ft; -Zsolgty»s dgndor 30 kr.; Szighi Jozsef
30 kr.; Pollik Simon 1 ft.; Sidi Mihdly 20 kr.; Koller Istvén 1 ft; D.
Ullmann 1 ft.; Varga Lajos 20 kr.; Egy valaki 1 ft.; Nagy Péter 30 kr.;
Seratoris Jozsef 80 kr.; Micskey Imre 30 kr; Cseh Kis Jdnos 6 kr.;
Varga Jézsef 6 kr.; Egy valaki 1 ft. — Oszvesen 12 ft. 22 kr.

Mitray Gdbor dltal kiadott magyar népdalok egyctem yének
flizete a ujtc{t elhagyvin, nehdny nsf:ymulwr .megs:efgzhawe;gﬁ m:n a Mytdg
midrusokndl, kiandéndl (Muzeumépiiletben) és zeneddében; névszering mAEYAr 8zt~
vega példiny 2 ft. 12 kr. a német & magyar pedig 2 ft. 42 kr. pp. — ';idéh eldfize-

tok példdnysi mér szétktildettek s szorgalmi szekeren; kik & postadijt (egy-.
fuzetért 20 pkr.) be nem fizetick, sziveskedjenek példiny;ih: a kiadétol elvit?r.{m‘e.gy

Jelenlegi gabona-ar.

Austriai mérdk. — (Pengd pénzben.)
Pest, november 17-6n: Buza 6 ft. 8 kr.—61t. 56 kr. — Kétazeres 5. 4 kr.
— 5 ft. 20kr. — Rozs 5 ft. 4 kr.—5 ft, 20 kr, — 2f 40 kr.—3 . 20 kr. —
Zab 2 £ 12 kr.—2 M. 16 kr. — Kukoricza 3 ft. 36 ke.—4 ft. 16 kr.

Tavirati kdozlés

N IR




39-dik szém. HIRDETESELK. November 26-kin 1854,
Megjelent, és minden konyvarusnal s nevezetesb konyvkotonél kaphatok :

VAS CBREZBN

NAGY NAPTARA

1853-ik évre,

MASODIK EVFOLYAM.

Legnagyobb 8r., 20 nyomott iv, egy csinos aczélmetszvénynyel s kizberakott iropapir-levelekkel.
Ara fazve 1 ft. p. p.

E naptirnak mér megjelenédse elso esztendejében megszerzette a szerzé népszeriisége az dtalinos részvétet,
mit mér mult évhen is a szorgalommal szerkesztett tiszti névtir tetemesen clémeozditott. Azt hiszsziik, hogy a szép-
irodalmi sziveg tekintetében szerzé ez idén is megfelelt a kozvarakozisnak és népszerii nevének. A tisstitdrra nézve
pedig batran elmerjiikk mondani, hogy az Galg6ezi Kéroly dltal a leheté legnagyobb pontossiggal, tokélylyel és kony-
nyen #tlithaté vildgossiggal van szerkesztve, s minden ez idén megjelent tisztitirak kozt ezt fokép ajanlja az, hogy
benne, az ez idén olly sok viltozésokon keresztiil ment névjegyzék egédsz a nyomds el6tti napokig pontos figyelemmel
ki-van javitva és egészitve, s dicsekedés nélkiil merjiik azt ez idén valamennyi kozt legtokéletesebbnek s tisati kizle-
kedésre leghasznilhatébbnak elmondani.

TARTALOM:
Kor- és egyhdzi jellemek 1855-ki kizonséges esztenddre. Honaptdr. |szonyok kizt szerepls egyéuek betiisorozati névjegyzéke. Osztrik bivo-
Hédzi orvos. Gazddszat. A tiids-senyv elhdritdsa oltds dltal. A czukor-|dalmi névtdr. Magyarorszdg katonai ds polgdri kormdnys.
répa eltartdsa. Az olajpogicsik hasznérél a gazdiszatban. Mindig fris|vallisiigy s kizoktatdsi névtir, Tanodaiigyi tiszti névtdr. Magyarorszagi
vaj. Preysz uj gyapjumoacf, szere. Vaddszat. Lovdszat. Természettan. A |helytartésdgi keriiletek. Pestbudai kizigazgatdsi keriilet. Soproni kiz-
villinyossig, mint vildgossig forrdsa. A villanyossig és magnetismus me- |igazgatdsi keriilet. Posoni kizigazgatdsi kerillet. Kassai kbziguzgatdsi
legitG hatdsai. Két csid vitéz. Nevezetes férfiak : Arthur Garret Cowley [keriilet. Nagy-viradi kbzigazgatdsi keriilet. Orszdgos pénziigyigazgatd-
Wallesley Wellington herczeg. Ira Aldridge. Moore Tamés. Penethdzy.|sdg Buddn. Cs. kir. dlladalmi szdmvevéség Buddn. Orszdgos épiteszeti
Hirom szin, freskokép, Irta Bernit Gdspir. Két fosvény, A magyarok|tisztikar. Pest vircs. Betiisori utmutaté, Osztrik birodalmi katonai
tirténetkonyve. Kvirtélyos huszir. Eredeti népszinmii "3 sza-|névtdr. Az osztrik birodalomban forgalomban 1évé pénznemek. Cs. kir.
kaszban. Eletregény poharozds kizben. Novella, Hszther sth. szerzéjétol. [osztrik eziist és részpénzverési tdblizat. Az élethen gyakrabban eléfor-
A londoni zsebtolvajok. Egy alftldi viros. A londoni rakhelyek (Doks).|duls kiilféldi arany, eziist 8 kizforgalmi szdmolé pénzek értéke conventios
Az dllatok terméazeti Gsztone s lakaik épitése. A vizi 16. Dupuis-Delcurt|eziist forint értékre vive, Kiilfdldi mértékek egybehasonlitdsa az osztrik
jégess hiritéja. A tenger alatti tavhirls (telegraph). Természettan. Az|birodalmi mértékekkel. Vasuti vonalok Magyarorszégon. Gézhajézds.
ember- és dllat-tplilkozds theoridja. Talilminyok. Magysrorszégnak s|Személyvonat jdrdsa. Go6zhajéi menetdr. Alladalmi postakizlekedds.
hozzd valé tartomdnyainak emlékezetes dolgai. Mesék. Europdi dllamok|Kozonséges visdrok Magyar- és Erdélyorszdghan. Bélyegdij. A kozélet-
¢és uralkoddk. Az orosz-torok haboruban s vele egybekottetésben levs vi-|ben legsiiriibben felmeriilé bélyegdijak.

EDESAGE EAP

az 1855-dik kﬁzﬁnséges évre.

Elso éviolyam.

Szerkeszié¢ T =S TLTZ

Nagy 8-rét, 9 nyomott iv, kozberakott irépapir-levelekkel. — Ara fiizve 24 kr. p. p.
Fényes Elek koatisateletben dll6 és ezen pélyédn is az 1844 —1848.ig az 5.0-—60 ezer példdny kelenddséggel birt mezei
neptdrrdl, ugyancsak 1848 ban ,Gazdatiszti naptdr czim alatt legelszor meginditott épen illy irdnyu villalatrél orszdgszerte
ismert neve azt hissziik, tokéletesen elégséges e naptér hitelének megalapitdsdra, rpmél;iik is, hogy a Hépgzcrﬂ modorhan__a_zerkesz—
tett gazddszati rész, a rovid orszdgos tiszti névtdri kivonat s a_Iehetdleg te.l‘]es 8 legujabban kijavitott gazdatissti névtér a
kozigényletet ki fogjak elégiteni. De szolgdljon itt bovebh felvildgositisul az ide iktatott
TARTALOM:

{or- és egyhdri jellemek. Honaptdr, az év 12 hénapjai. A felséges nralkodd arorszfigon.—Csfiszdri birodalmi ministerek. Os. k. legfobb renddrhatisdg. Cs. k.
lmm-ia?hi:. is ,.;d,“";l: értekezések. Fanevelds, Szélomivelésiink ¢s a borkeres- |legfobb é semmit torvényszék. Magyarorszdgi katonal & polgdri kormdny. Magyar
kedés. Cuelédrendszer ajdnldsa. Idovéitozati jegyzetek. Pesti gyimolesuevelde és|orszdgi helytartdsdgi keriletek a megyei hat egyitit. Pestviros tisztikarm
kertészeti intézer. Némelly gazdasigi konyvek ismertotése. Gazdasigi gépek. A mezd-|Pesti betisori utmutaté. Gazdatiszti névtir. Koztnséges visdrok. Cselédek béndh,

laségot érdekld mozgalmak. — Alladalmi postakézlekedés, Vasuti kozlekedés|drenddt s mds juvedelmet vagy kiltségot mutatd tibla. Bélyeg illetékek tdb] |

£ naptarakbol ha alolirt kiadoknal torténik a megrendelés, minden tiz példinyra egy ingyenpéldany ad
| Landerer és Heckenast, kiadék.

Egyetem-utcza 4-ik sz. a. S .
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Epen most jelent meg HECKENAST GUSZTAVnél, és EDEL-
MANN KAROLYn4l Pesten, vécziutcza 7. szém alatti kinyv-
Folyo évi oktober 1-jével a ,, VASARNAPI UJSAGRA“ uj

kereskedésében kaphaté : ‘
elofizetést nyitunk. Elofizetési ér évnegyedre azaz : oktober,
november és december hénapokra postén kiildve 48 kr. pp. A SZEGEDI BosZORK ANY 0K .
f A julins-decemberi folyambél a még jelentkezhets tisz- -
REGENY,

telt toknek teljes szdmu példdnyokkal még folyvast szol:
gélhatunk. Elofizetési ar postin killdve 1 ft. 30 kr. pp. A Az ESZTER, ,,GORDIUSI CSOMO* sat. szerz5jétol.
dénzesleveleket bérmentesitve és e czim alatt : ,,A Vasdrnapi Uj- S ion SO TRTERN

1854. — Fiizve 3 forint pengd pénzben.

sdg kiadé hivataldnak Pesten® kiildetni kérjiik.
Landerer ¢ Heckenast,
JAVOR ORVOS
SZOLGAJA BAKATOR AMBRUS.

a Vasdrnapi Ujsdg kiaddi.
Szeszélyes regény

Fay Andrastol.

@Cﬁs:&ﬁ Kiralyi legfelsdbb szabadalommal,
Két kotetben, — 1854, Fiizve 2 forint pengé pénzben.

EloNzetési folhivas.

s porosz kiralyi és szasz kiralyi legfelsobb
engedélylyel.

Dr. BORCHARDT-féle

illatos gydégyerejii

A dr. BORCHARDT-féle cs. k. kiz. szab. ndvényszappan kittind jé szer a 146 1-8
bir erdsilésére « épen tartdsira; az kétségkivil a legjobd szer, mi csak létezhetik P
- az olly igen alkalmatlan ssepls, mdjfoltok, mapégetés, pirsenés, cau- 138 Kol CS 6“6 - e

e nemben, szintugy J
csorék , birhdlyagesa stb. ellen, valamint a bérnek tisztdvd és gyengdddé tételére, »
sansk erds, fris és éléink ssinbemi fentartdsdra nézve.

Dr. SUIN de BOUTEMARD

illatos fogpasztaja,

Ezen fogszappan azon elismert czélszeriiségén kiviil, miszerint a fogak és
foghus épsegben-tartasat a legbiztosabb s legdrtalmatlanabb médon eszkizli,

erdélyi jég- s tizkarmento.

Tisztelettel kozhirré tétetik, miszerint a kilestnos erdélyi jég- és tizkdrmentd
tdrsulat tigyvivoségei, — a tdrsulathozi csatlakozds kénnyebben eszkozblhetése tekin-
tetébdl — Magyar- és Erdélyhonban, az alébb nevezett t. cz. urakra bizattak, u. m.:

Magyarhonban :

éb lényeges jeles tulajdonsdgaindl fogva is minden eddig létezd fogporok kizt|Pesten Uhl W. Feren t .8%.| L . H.,
L‘zgﬂrl:fr s mindinkdbb novekeds kbzelismerést nyer, ugy h?gy azok dltal, kik pmnbgt ArtmrFAnulf REingons 5. o5 N?mﬂgxb]‘{tidﬂjdmg
ant egyszer haszndltdk, bizonyosan jévlre is mindig kilimis eliszereteticl wjra be B°imm zuﬂ J. G, Szombathelyt Hénsch 0,

szeresleini, Debreczenben Hegedis Kéroly, Dunaféldvdrt Tenner Kdroly,

Dr. HA RTUNG_[éIe CS¢ k_ Szab. > N.-Vﬁra(}qq Ri_jsslur t]'., : L(}cﬁ_e‘u !Icrmﬂnn A T.a_ju_s,
d‘ ?{zék:u-i tgerv:;‘tt chuh:!n[;'l ﬁ.anos. IlquvunI{\utsclﬁerndesll{edh,
- omdéromban Wimmer Ru A Vagy-Kdtdn Bundi Imre,
. 4‘ ® | Miskolezon l"ilrn:annLFri :s ! Nvibr{e vhdzdn Csées S;ma
- = = - - " gYyes, syregya ¥ 1
' 2 ;- 8i5zegeden Waldmiiller G. és Lémer, Jidszén Novdk Endre,
. X - ’ o =< Pdpdn Gittling J. Tiéketervbesen Sennert Jénos,
3 a hgj nak épgégben-(misa és gzépnesére, :” g s g}‘drben Ecker Ferencz, Szoboszlén Fogti Jézsef,
ésmdrkon Hensch J. G., Jélsvén Boezko Sdémuel,
Dr. HARTUNG-féle cs. k. szab. | ol ] E Rosnyén Néhrer Matyds, Gollnitzen Boldoghy J.,
oe 4 g % §|Lugoson Pauss Mihaly, Gnezddn Klein Ernest.
OVENY-HAJKENOCS,| &
a hajuivet isméti felélesstése bs erdsitéoire. * Swmabems®|Duntmumsaion Upnivn Lisels N Honddn Jénceey Towvén,
A dr. Hartung-felé szab. hajndveszté-szerek bebizonynlt jeles tulajdon-|Bethlenben Mihilly Endre, i P. Kamardson Mdsa Samu,
sdgaik s jutdnyos draiknal fogva nagy eldnynyel birnak az oly igen magasstalt|M. Berkeszen Takdts Zsigmond, M. Méhesen Kendeffy Istvén,
makasszar, ltpttfyﬁkér s minden mds egyéb hajolajak és hajkendestik folitt, s e szerint | Baroton Csdszdr Ddvid, Szdszvdroson Németh Vilmos,
mint e naml::lnmegi:bb és legolesobb szerek méltdn ajinltathatnak; bovebb leirdsok Cdkaem;tliban Szircsey Imre, Szdszsebeshen Pototzky Antal és fia,
ingyen szo na Déézsen Kovdes Mdzes, Sz. Somlyon ifj. Lazdr Jénos,
A fentebbi szereknek B“ d én Grﬁnber Ferencz Dévin Izekutz Msrton, T unddor{ Korgktmy Zsigmond,
egyedili rakiara - g y udv. gyogy- Eo(li)okin Hodor Kdroly, Tekében Wéber M. Frigyes,
W — E - A r
wectorn s P @BLON SZEKElY JOZSOL, ersercrsns tovavis: [y peenceyegysn Liwlo Gergely, | Tordén Velits Lajon,
Aradon Tedeschi és Zukovits; Bajan Klenantz Jén.; Besztercze-Banyan Damay|N. Enyeden Mester Kiroly, Sz. Udvarhelyen Cimbalmos Lajos,
K.; Czernoviczon Schnirch lgn. és Zacharidsievicz Tam.; Uservenkan Dominics|Felvinczen Magyari Pl, K. Visdrhelyen Kovdes Déniel,
Séndor; Debreczenben Cssnak Jézsef és R. Vincze Kidr. gyogysz.; Eszéken Hor- |K. Fejérvirt Dergdn J 6zsef, M. Visdrhelyen Czecz Miklés,
ning Jézsef, gydgyszerész; Eperjesen Zsembery Igndcz; Esztergomban Bier-|Gidofalvén Vajna Kiroly, Zilahon Harmath Jénos,

:virell:r ‘.T B. ‘V yi:g?rlull;:ocilgovich Jénos gydgysz.; ﬁ;g;:ll Uﬁhuld Ede;|Hitszegen Wagner Keroly,
old-Mezb-Vasarhelyen un Jozsel és tdrsa; Kassan wig Ede; Kézs- & mi ; . i i3
 mirkon Ssopko K. N.; Készegen Kiittel Istvin gyogysserész; Kolosvarott WoliT| aikeéges foleiies et . - dléid“;‘:lﬂéhgml_“ SERONL Subieateil

:2:6;- yoz. ; lhrosx:nr:lt; }Ioﬁn -T‘:hb:_l-lp‘ A.::i _!l'llkl::'"bo Pl;wch" J. In’iaé. ﬂmiiylummd bétorkodunk & tisstelt kozonséget ¢ tdrsulatbani részvétre —
; g "gl'"w e Schicsslor s Dutew. _%F i Mis- | oo pyonuknak az elemi kdreset elleni mentesitése végett — annyival is inksbb fulhivni,
. frogey, Andris; Maros-Vasarhely minthogy ézen intézet s takarékossdg szempontjdbsél kiindulva, minden e

n ;ledl:m oﬁ};-i Nagy- “ﬂiul"f;ﬂ-';““- g:m‘g:::;r lg’!_ tag a kivént mentesitése nemét t6bb vagy kevesebb veszélyessége szerint ardnylag
hltbl"ﬂn Kesso E " Na -Vmiudol Hoells Matyds 6 J WM‘: ut;nyoun érendi el, s csak is annyi befizetéssel jirul s kdzpénz-
en Zihred .?M.; P‘P" ler J6asef s Tachepen Bdo: icseti tdrhoz, & mennyi ennck évi szilksége fedezdsére kivintatik, az ezen feliili maradviny

a tagoknak visszaadatik; valamint & rendkiviilibb csapdsok esetében netaldn megki-
véntatd hifny azok dltal utlngdtoltatik , 8 @ szerint a tagok egymdskizt megf

ills, s hovatovébb mindinkébb niveked$ kolcsonie kezességet nyujtva, a megbe-
clult;ﬁ:llletﬁ kirmennyiségek mindenkor teljesen fizettetnek.

mtal és Berger Kdroly; PozsenbanWeinstabl Dienes; Rima Szombatban
: l.ulg:I F Antal ; Rozsahegyen Jureezki A. Herm.; Sel-
ronban w

Jéasef; : J6zsef sz.; Szabadkan Farkas
\ Bujan J6asef summumu- Szolnokon

.. sik z.; Szombathelyen T 5 £ A s .dllmlnﬂu_oun b helyeken, hol térsulatunk 1 ége Altal kép-
yiret O B Temesvaroti Jeaey & Selqui ijldék::t do Jﬁ!; e ety Supatiisteiask: suon . ca. Siefinky hik s kiskemteuiumeyiomdguk
- eur o8 . en . . f o
o e oo S oot i RS A i el e -
Bs i6 hirben &1l czikkek a fennevezett Kolestnds erdélyl jég- s tizkirmentd tarsulat
k valédi mindségben, mint igazgatosaga,
b, kirflyateza 36-dik szdm.
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* | Pesten, kisvetkezd igen diszesen kidllitott
! Ara“y Jalms leg“jabb kﬁlteménye ! Ge‘bel Arn!lnnal miivek 'elmek‘meg. mellyek eddig is mdr
1 p —_— mint ajandékok, kulwiveougetk nyertek,
n most jelent me és 2 . s minden kbnyvkereskedésben kaphntdk :
| o J 8 k m}: lltgﬁill konyvkereskedesben Magyar kolték kdnyve. A kidzkedvességet nyert izletes minintur-kindds-
! §3v ! aphato : bm,ggudlgon aranyozott bér és vdszonkiités, és aranyos azéllel; dra
. - 8 1. 20 kr., fiizve 2 ft. 20 kr. Ha emlitjiik, hogy legtinnepeltebb kol-
| tdink, mint Vortosmarty, Petéfi, Arany, Tompa, Garay, Czuczor, Lisznyai,
= Gyulay, Lévai, sth. vilogatott Iyricus miivei teszik ezen Album t
! ugy hiszsziik, belbecsérdl eleget mondottunk. Kiilsé kidllitdsdrdl bétran
gl ® elmondbatjuk, hogy kevés magyar mi lépett még illy izletesen sz
| Koltoi beSZély hat énekben. llni:bmbs}ﬁ:iimég elé. Ugy hiszszilk, szellemdus holgyeink pipem-u?-’
| . taldt szebb ajindék nem diszitheti.
| Diszkladas. 16-rét fuzve 1 frt. « |Schodier (F). £ terméanst Kanyve. magdban foglals : Termeszettant,
Ki ne ismerné Arany Toldijat? e csillagaszatot, vegy-, asvany-, fold-, életmi-, ndveny és allat.
\ A ki nem ismeri, ismerje meg, mert az a magyar irodalom kinesei kozé tartozik. |l S tanokat; a természet-ismeret minden bardtainak, kiilsnosen a gymna~
Egy dréga kobol késziilt remekmi az. Egy hoskoltemény , mellynek s koltd siumok és feltanoddk nivendékeinek sjénlva. A 6-dik kiadds utin ma-
' maga & ﬁpmobb hdse. » yarrs tették Janosy Ferencz, Mentovich Ferencz és ifjabb Szasz
Ha sajat nemzeti érzetink nem volna elég arra, hogy e miivet megtudjuk |l @ droly, nagy-korssi f“'ﬁ"‘m‘““m‘ tandrok. Ssémos a szdveghe
becstilni, a kailf6ld elismerése tudatnd veltink, miné irodalmi kineset birunk abban. nyomott abrakkal, esillagabroszszal s szinezett kényomatu
A mit a koltészet szépségekben adhat, x4 foldtani abraval. Ara 3 ft. 24 k_r. Finomsan kitve 4 ft.— Merd-
A mit a képzelet fényeset eld tud dllitani, g‘ ben feleslegesnek hiszsziik e jeles mii fontossdgdra és hasandlhatésdgira
A minek minden szava s min vériinkbol cssppentets vér; ez mind feltalsihats |l & hivai f6l az olvasé figyelmét, kivilt a mai korbap, midon a természotu-
Arany Toldijéban. = doményok’ iskoldban és életben elsé rangu drvényre emelkednek. A
A miéta a mér kizkézen forgd elsd rész megjelent, kizéhajtdsa volt minden || 9% magyarra Gtdolgozds jelességérol az dtdolgozd tankrok nevei kezesked-
magasabb élvezet utdn sovirgd olvasénak, vajha e remekma iréjs kolteménye maso- __nek.—A kidllitds irodalmunkban eddig pératlan szépséginek mondhat.
dik részét is elkészitené. Ez chajtds ime teljestilt. A kolts befejeste ,, Toldi estéjét* Tarsalgé (a finom). Utmutatds jo tdrsasigokban, ebéd, estély, szuletési,
s a kiszbnség elé bocadtja. névnapi és menyegzdi alkalpakkor, tdnczvigalomban és mds tdrsas ki~
Mind az a mi ué’p volt az elsé részben, ujra él o mésodikban is, s a kiltdi nagy- rokben, udvarias beszéd, illedelmes viselet, és egydb késziiltség nﬂi:
ségot itt még egy uj fényes eszme is koril-viligitia; a mult nemzeti nagysag szerzésére. Tartalma: a térsalgdsi miveltség és illedék szabdlyai. Médo
ragyogo diesfénye! Mintha a koitd nem tartotta volna elégnek aranybél és driga- magdt a térsasigban kedvessé tenni. Minden alkalomra valé tidvizlé-
kisvekbol dolgozni, hanem még a napsugrt lehozta volna hozséjuk, hogy azoknak sek. Kiilsnféle viszonyokbani levelezések és czimzések. Mulattato tde-
ragyogni segitsen. sas jétékok gylijteménye. A szinek magyarfzata és virdgnyelv. B-rét
- At chvisd Rosvisdguek st RSIL tobb ajéilds ﬁul'nt .ml;“ mu;:., hogy Toldi kitve dra 48 p.kr. _
estéje elkész mar ki is van nyomtatva. Illy md, mellynek létrejottére az Eletképek, természettinemények, ntazisi- és vadisz-kalandok,
wrodalom minden bardti 6rommel vértak, ceak diadalinak nézhet eléje megjelendsckor. éﬂ;;bb ifjusdg szdmdra, — Y/ 1t I;h-. Finu:nsn k;t.v: é'.;
—_— u!nden kégl;')bellz ft. ]:p. — Alig ljinlh:itnnk tanulségosabb s egyszer-
. - smind vonz olvasmdnyt, mint & névendék ifjusig haszndlatira gond-
Ugyanuen ir6tol Jelent meg ezelott dal és szellemmel dolgozott jelen bes:ély-gyﬁj{ményt. mellyet fg;wt-
@ @&@ tek iskgyﬁn)-érrei olvuhmnf,k. — A szinezett képek killindsen nagyon
szépek.
; g& Pal és Vlrfgllai_l. Frit:cni;sli-egényhlrtl? Bernardin de St. Pierre. Ma-
g 4 gyarra forditotta Aes Zsigmond. Két aczéimetszettel kstve 54 kr. p.
Koltoi beSZély tizenkét énekben. Kohn (Samu) Magyar dalok gyermekek szdmdra, conlddi kirskben, elz-
. = mi tanoddban és kisdedové-intézetekben, eldszéval Ney Ferencztdl
DISZkIadaS fuzve l ﬂn és bizonyitvinynyal Engesser M-tél. Fiizve 24 kr. pp.— E kedves
hangzatu és szivélyes dalok magyar-német nyelven egyitt 40 pkr,
4 Pest, novemberben 1854. : Lo hpElﬁh — A tiszta jovedelem egy része a kisdedovékat képzo inté-
'| HECKENAST GUSZTAV, kiads. zetnek van ajénlva. ' oy |

Abel aldozata, Ker, kath. ekek djtatos fohdszai, irta Fellner Antal.
8-rét fuzve. — Ara 10 pkr.— E gyermek-imakonyv elején a véczi mélt.
és fotiszt. ajdnlé nyilatkozata A1,

Gyula és Irma kis tériéneteik ; Frinkel R. utdn magyarra forditva, ma-
grar és német nyelven 20 szines képpel. Nagy 8-rét. Kstve 54 pkr.

Eny;:é:rk kis gyermekek szamara. Szines képekkel. 4-rdt kitve

PKr.

108 6—8
Landerer ¢ Heckenastnal
Pesten, egyetem utcza 4. szdm alatt
kaphaté s minden konyvirus dltal

l megezerezhets kivetkezs iskolai

Barréné és Steinndl

Kolozsvirtt és Maros-Visdrhelyt megjelent
s minden kbnyvérosndl kaphaté :

ERDELYI NAPTAR

= S ———

kdnyvek :

Tatai Andras,
a kecskeméti ref. foiskoliban mér- és ter-
mészettan ny. rend. professora munkdi,

ugymint :
Elemi mértan : I rész Szémtan, kemény
tébldba kitve 1 fi. 6 kr.
= » II. rész Tértan, (hét idom-
tdbldval) 1 ft. 16 kr.

1IL rész Héromszig és kup-
" * sselettan (két idomtdbld-
val

46 kr,

Deik grammatiea , elsd folyamat az elsd
grammatica iskola szd-

mira 46 kr.

' , nyelvtani gyakorlatokkal,

Cornelius Nepos jeles had-
vezérak dletleirdsdval, és
Phaedrus Aesopusi meséi-
_ vel médsodik folyamat
) . 52 kr.
6 ‘myelvia orl6 réuzazel és go-
ArfginyBaS, Erkeis e 65
d_&i mu. 46 kr.
Tovibbd : z "o

Rémai régiségian (Archacologia), irta
‘l;:llk Jézsef a &n‘h

h. v. t. foiskoldban kilté-

szeti 63 szénoklati osztd-

Iyok ny. r. tanitGja 42 kr.

1855-ik kizinséges évre.

Erdély 1854-ik évi junius 26-dn kelt leg-

ujabb felosztdsdval s tiszti névtdrral Or-

szdgos s kiizségi hivatalnokok, iigyvédek,

tigyvivok, iparosok és kereskeddk szimira
szerkeszti

KOVARI LASZLO.
2.ik évi folyam. — Ara fiizve 1 L. p. p.
148 v 1-3

GAZDATISZT (ispén)
felfogadtatik Pesten, nagyhiduteza 12, sz.
1. emelet. 149—1

5—9

6§zvald teStvérek

a Szdéchényi sétatér kiizelében sajdt hdzuk-
ban; a-jelen dvszakra ajinljdk kévetkezd
legjobb s Jégujabh ezikkeiket :
Moderateur lampakat.
Gummi felezipoket,
Thea-iistbket.
Thea-teritékeket és legfinomabb
theakat.

F

Aranybanya. Képes A, B. C., olvasé és gyakorlati kdnyy, jé gyer-

dalokkal. Finoman kiitve 1 fu.
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mekek szémdra. Tobb szdz képpel, szépirdsi példdnyokkal és gyermek-}

g
PP

Ezen kivdlt anydktol gyermekeik tanitdsdra és hasznos mulattatdsdra
megkedvelt csinos kinyvnek a legszebb beszélyak, koltemények,

kozmondaisok stb. szdmos felvildgosits képekkel teszik tartalmds,
Magyar-német képes A. B. C. é olvasé-konyv j6 gvermekek szémdra,

szines képekkel. Kotve 28 plr.
89

§—0

Hirdetmény.

Megjelent
Fényes Elek

L0rosz-torok haboru*

ezimit munkn masodik kitetének 1. és 2.

fiizete, mellyre elofisetések elfogadtatnak,

mind o 6 fikzelért bérmentve killdve
. Lt 50 kr. pp.

TARTALOM:
Gortschakofl herczeg Fratestinél két izben

megveretik.

Az oroszok Bukarestnek s Olshorszdgnak
hdtat forditnak.

Az oroszok nemesak Oldh-, hanem Moldva-
orszdghdl is kitakarodnak.

A német szivetségi dllamok politikdja az
orosz-tordk tigyben.

Az ausztrisi-porosz nyilatkozat & német
szivetséghez julins 20-dn.

A német szivetség hatdrozata julius 24-én.

Valahdra az angolok és franczifk is mo-
zognak.

Sebastopol-és Krimia félsziget.

Abdul Medzsid.

Angol kizvélemény az orosz-tirck héborn
folytatdsa folite.

Oroszorszdg felelete az avsztriai semma-
tiéra, mellyet Poms:omig"ﬂ tdmoga-
tott N—

Laglil.. Francrinorszdg, Ausstria és Po-
roszorszég politikdjs azorosz vdlasz utdn.

Oldhorszdgi elem,é:?:h

Franczinorszdg hadereje.

Hadsereg Iétazdms.

A francmn hadsereg Gsszes areje.

szives figyelmébe és partfogasaba ezennel ajanlunk.-

== Mai szamunkhoz van mellékelve ,A ¢xalad konyve, hasznos ismeretek ®
mulattatd olvasmanyok* elofizetési ive , mellyet a L. cz. olvaso kizdns

A
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Ujabb elofizetési felszolitas

JUJABB KORI ISMERETER TARA"

magyar Encyclopaedidra (Conversations-Lexicon.)
HAT KOTETBEN.
Egy-egy kotet eldfizetési dra 2 forint 30 kr. pengd pénzben.
(Minden kitet 42 siiriin nyomatott ivbol 4ll.)

Bgy nagyobbszerii véllalat, melly nem-|csak pillanatnyi sziikségben segitve legyen,
goti rodalmunk minden bardtjinak ﬁéno- hanem & mélyebb tudvd is minden
I8s6t igénybe veszi; magyar mil, mellynek|lehet6 irdnyban tétessék s a nagy ko-
ogy kbz- és nlginhnyvt(rbm semn lohet| zonségnek egy Onallé, nem feliiletes, de
zania! mégis kinnyed modoru, gyakorlati s ta-
5n alulirt az , Ujabb Kori Ismere- nulsigos olvasmany nyujtassék, melly
tek Thara** kiaddséra villalkozott, az ol-|ismereteket terjesszen, eszméket s szelle-
wasd kiztnség igen érezhietd sztiksé-/met ébresszen s juvitson, killontsen pedig
gének potldsdt etgu ki czéljful. A nagy-|kitarté kegyelettel nemzeti emlékeink s
szdmu, de hazai viszonynink ferde felfo-|jeleseink irdnysban, dllapotainkrdl elfogu-
ban bdvelkedd, vagy azokat alig érin-|latlan nézeteket terjesszen. Jovdnk sej-
5 -Wiilfsldi encyclopaedidk mem elégitheték|telme multunk s jelentink ismeretétd] fligg.
ks kosinségimk i it. Az 18388-ban be-| Alulirt kiadd nem kimélé az dldozatot,
fejezett WIG -féle . Kozhasznu Esme-|hogy a munks ugy belfartalomra, mint
retek Thra® ig azon iddvel végzodott, | killsé Kkiallitasra nézve minden méltd
melly élénkebb nemzeti élettinknek csak- Hﬁnycknek megfelelhessen. Killesin és ju-
nom kezdetével esik dssze. Minélfogva a ko- | tényossdg tekintetében az ,,Ujabb korl
sclmult két éviized korszakot alkotd moz- | Ismeretek Tara** minden hason tdrgyu
zlulllk & politika, , milvészet| kiilfldi gytijteménynyel kidllja a versenyt.
s tirsadalom terén sa szereplett| Hogy azon minél nagyobb terjedése
egyéniségek élet- és jellemrajzainak | biztosittassék, kiadénsk van szerencséje
taszedllithen dltal a kiads épen olly kelle-|kinyilatkoztatni, hogy az: ,,Ujubb kori
metes, mint hasznos szolgdlatot vélt tenni|Ismeretek Tara** hat kiotetére, még mi-
ar i Mds részrol a legujabb vi-|elott azok teljesen kikeriilnének sajté alol,
lages ek eldaddsa, a fontosh moz-|ezennel uj eléfizetdst nyit, még pedig
gato eszmek, talalmanyok, atalakunli- kot cént 2 30 -
sok, tudomény s miivészetek haladdsai, s| KOtetenként 2 ft. 30 krjaval p. p.
az ezék koriil i{radoxott kalfoldi szemé- | Midsn a t. oz olvasé kisztmség hazafiui fi-
i nem gyelmét e példdtlan ofosé' drra felhivni bé-
torkodnim, szabad legyen kiilonosen a ha-
Va|zai s kiilfoldi nevezetes emberak tobb szdz-
ra mend dletirdeni | statistikai ds ‘
EHH 8 nemzetgazdasdgi, természetiu-
ményl s irodalmi ezikkekre figyelmez-
tetni, mellyek az ,,Ujabb kori Ismere-
tek Tara* tartalmdt teszik.

akardnk gdtot vetni,
Az ,Ujabb kori Ismeretek Tara‘-

Aradon Tedeschi és Zukovics; Bajan Klendez Jén.; Besztercze-Banyan Damay K ;
Cservenkian Dominics Sdndor; Czegléden Christof A.; Czernoviczon Schairch L;
és Zachariasievics Tam.; Debreczenben Csanak Jézsef s R. Vincze Kir. gysz.;
Eperjesen Zsemberi Ign.; Erzsébethviroson Schmith Andrds; Eszéken Horning
Jézsef gyégysz.; Esatergomban Bierbreuer J. B.; Facseten Wiener Kdroly; Gyon-

61 Kocianovich Jénos gydgyss.; Gy0rdtt Unschuld Ede; Hold-Mezd-Vasar-
ﬁl‘;’en Braun Jézsef és tdrsa; lglon Séltz T. Imre; Kaposvarott Kohn Jakab ;
Kassan Eschwig Ede; Kézsmarkon Szopko K. N.; Kolosvarott Wolff' testvérek
gybgyszerdsz; Koszegen Kiittel Istvén gydgyszerész ; Lipto-Szent-Mikléson
Fischer J. L. és Krivoss M.; Losonczon Bédy I. E; Lugoson Arnold Jézsef és
Schiessler Antal; Makon Dobss S&muel; Maros-Vasirhelyen Fogarasy Diome;
Mediasom Orendi L. F.; Miskolczon Zahr J. B.; Mehacson Kigl Andrds; Mun-
kacson Téth Kdroly; Nagy-Banyan ifjabb Bremer Jdnos gydgyszerdsz ; Nagy-
Beeskereken Pyrra J. D.; Nagy—ﬁnni]lsin Welisch M. V.; Nagy-Karolyban
Schiberl K.; Nagy-Kikindan Schanner N.; Nagy-Mihalyban Brenning Ferenoz ;
Nagy-Szebenben Zohrer J. F.; Nagy-Szombatban Keszely Jézsef; Nagy-Vara-
don Hauzells Mdtyds és Janky Ant.; Papan Bermiiller Jézsef és Tschepen Ede; Pé-
esett Adler Antal és Berger Kdr,; Pozsonban Weinstabl Dienes; Rima-Szembat-
ban Kritschmar K.; Rosnyon Feymann Ant; Rézsahegyen Jureczki A. Herm.;
Satorallya-Ujhelyen Frohlich A. dés fia; Segesvarott Misselbacher L B.; Sellyén
Weigel J6zsef; Selmeczen Dimdk I. E,; Sopronban Rupprecht Jézsef gydgyszer.;
Siimegen Hirschler Miksa; Szabadkan Farkas Jozsef; Szasz-Sebesen Weissirtel
I. Frigyes; Szaszviarosen Spech G. gydgysz.; Szegeden Sujin Jézsef; Székes-
Fehérvarott Legman Alajos; Szolnokon Scheftsik Tstv. gyégysz.; Szombatfalvin
Henseh Ede; Szombathelyen Tempel F. és Pachhofer Gyuls; Temesvarott Jeney
és Solquir; Tordan Welits Gydrgy; Tordk-Kanizsan Firugyhasky Péte r;Ujvi-
déken Sterio Jdnos: Vag-Ujhelyen Freund V.; Verseczen %hrnﬂ.p Jénos; Vesz-
prémben Hafner l!_ﬁ:ﬂy- Zala-Egerszegen Anisits Pdl; Zomborban Michsilovits
G, és Zsombelyban Telbisz Jdn. uraknél kaphatdk.

61 3--8)
Heckenast Gusztav pesti kiadé-kinyvdrusndl megjelent és
Lehotzky Janos kinyvirusndl Szathmér-Németiben kaphatd :

; Uj magyar-német
N L EVELEZO

tiizetes utasitds vagyis gylijteménye a

a konyhakertészet, virdgmi-| polgiri életben elsforduls

velés és gylimoblestenyésztés| mindenféle iratoknak
' korében. mint : kdszinté-, kiszons-, mente-

get6-, meghivé-, kérs-, ajénls-, em-
lékeztets- és intl-, bardti- és szerel-
mes-levelek,valamint: kitelezvények,

A legujabb kutfok utdn irta

Galgdezi Kdaroly.

bol eddigelé 6t kitef jelent meg (A—P-
ig)ya batodik kitettel, mellynek nyomta-
tésa folyton fomn egész munka be le-
end fejezve. Kiaddnak szerenecséje volt,
ank szamos elismert irdi tekinte-
lyének kdzremunkalasat megnyerni s
az eddig 6t hatodrészben késs munkdrdél meg-
Mdisb&k az olvasé, hogy eznem szem~
iyvesztd vdsdri portéka, hanem higgadt
itélettel irt, maradandé becsti czikkek gyiij-
teméaye, mint ext komolyabb lapjaink idd-
szakonként i vg nyilvinosan elisme-
rék. A betiisor szerinti kozlések alkalmas

Minden kitet 42 siiriin nyomtatott- iv-
bél 41l

Az eldfizetés elfogadiatic minden hite-
les knyvérusnél.

Az eléfizetés az eddig megjelent kite-
tekre egyenkint is 2 ft. 30 kr.-val pp. elfo-
gadtatik, és a t. elofizetdk a példdnyokat
wdénként tetszésok u;ri.ntttvehctvén, kbn-
nyii mdédon nehdny hé alatt az egés
gnunkl hirtokibcjnths:::k.

PEST, novemberhdé 1854.

HECKENAST G., kiadd.

eszkiziil szolgdlnak arra, hogy dltaluk ne

(Barit-tér, kalap-utoza 1. szdm.)
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B<= A kirdlyi kozegészségiigyi vélasztmény véleményes ajéin-
latdra a magas bajor kirdlyi ministerium &ltal szabadalmazva.

porosz kirdlyi
NOVENY-

EOoOCH

keriileti orvos

elismert jé hatissal vannak — mint ezt a leghitelesb bizonyitvinyok ers-
gitik == a legezélszeriibb fii- és nvénynedveket boven tartalmazé alkat-
részeinél fzfﬁpﬁn.tugyn idiilt, valamint a mulékony meghiitési kohd-
gésnél, natha, rekedtség, sziikmelliség, nyalkasodas, mellszo-

rulis & mds egyéh

'.:

hurutos bajokndl
s kiilonGsen jotékomyan hatnak az inge

rerckre s ezek 1
Wéaefm“':&meikﬂmstﬁ_

Svéay-cxnkorkil—s coak s fontchb lithatd baly
kil exedeti karulyiba 206s 40 phrjéval,

di ming B

: i, mm Tyroler Gédbeor;

is, minthogy mindezen esetekben|

s & turha-pokést igen-

== Dr.
vannak :ﬁ:
udan ... Grinberg Fe-

Pesten ... Szé-

-

v
o -
S -

AR - —

!ekb".‘&nxﬂﬂ

1854. 16 iv 8-«vét. Fiizve dra 40 p.krajezdr.

Bérmentesen bekiilditt 1 ft. pp.
postén bérmentve elkiildetik.

Az orszégos jiivedeimekbél
: nyujtandd ; 4
Urbeéri karpotlas
irdnti
igenyek bemondasa

az ide vonatkozé tirvények s ministeri
oktatds gyakorlati magyardzata

Mésziros Kiarolytél

1854. Fiizve dra 30 p.kr.

Bérmentesen bekiildstt 36 kr. p.
postdn bérmentve elkiildetik.

Kozhasznn magyar

mindennemit o k&:élet'bu‘m_ &

o= bérmiféle
levelek helyes szerkesztésére

vezérld mbdliok szdmos példdkkal

itva.

ma.
FTARZAS, ZLEX,

Hatodik kiadds,

Levelezd  konyv,

nyugtatvanyok, vilték, utalvinyok,

bizonyitvanyok , meghatalmazasok,

folyamoddsok, szerzodések., véginté-
zetek, sth,

a
leghasznéltabb czimekkel egyiitt.
Szerkeszté
Karady Ignacz,
Misodik bovitett, javitott, s hivatalos részé-
ben az uj kériilményekhez alkalmazott
kiadds.

Szakért( feliigyelés alatt.
1858.— Fizve 30 krajezdr pengd pénsben.

MEZEI GAZDA
népszerg gyam-
VEZERKONYVE,

rta
Galgoczi Karoly.

_A kik helybeli dtvételre fizettek elb, pél-
dényaikat a kiaddé-hivatalban tiistént upﬁ-

€7 Uj elofizetések folyvast elfo-
gadiainak, _
Az egdsz munkn 4 kitetben, 24 nagy
nyolezad, tomote, dé mind a mellett kny-
nyen olvashaté bettivel nyomtatott ivre

helybsl
hor-
3 . 1f —krp.

Ha o kindé dital postén
s L s 1f20kep.

Pest august 1-jén71854..
: \ ‘%émt Gusztdy,

L eI

253 lap 1853. magy 8-rét fiizve 48 kry pp.

: - bardt-tér, kalap-uteza 1. sz. 8.
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Edelmann Karoly
konyvkereskedése Pesten
ajanlja_tokeletesen ellatott 1839-dik év ota fendlld” nagy

kolcson-kdonyvtarat,

melly tetszés szerinti vilasztisra

20,000 kotetnél tobbet nyujtvan,

a magyar, német, franczia és angol irodalom legujabb terményeivel szakadat-
lanul gyarapittatoit, és tovabba is gyarapittatni fog.

Az irodalom: baritjai kivinalminak lehetoleg megfelelni ohajtvin a legjelesb szérz6k miivei, millyenek :
Jokat, ,Esziler” s a't. szérzdje., Kemény, Fay Andras, Baro Eotvos Jozsef, Degré, Baro
Podinaniczky Frigyes, Beothy, Gutzkow, Heine Henrik, Gerstacker, Stolle, Hacklander, Holtel,
Mihlbach, négytol tizszeres példiny - szimig, Lamartine, Sué, Dumas’, Kock, Foudras, Montepin,
Boz, Thakeray, Warrens iratai pedig nyolczszoros példénytdl huszszorosiz megjelenésok utim azomnal
beszereztetnek. — A konyvtir ezenkiviil gazdagittatni fog a'torténelem, orszag- és népisme, valamint a
természettudomany korében ujabban megjelens jelesb  eéhneémiivekkel, hasonldképen nagy vilasztékn
alapos, erkolcesi, mulattato, ¢s tanulsagos ifjusagi iratokrol gondoskodya van.

R ="K koleson-konyvtar viczi-uteziban 7.sz. a. ,,a nador vendéglo™ atellenében,
hatul az udvarban létezik, hol egyszersmind a legjutdnyosban megailla-
pitott foltételek megiudhatok, és konyvlajstromok kidllitasi aron’ kaphatok.

EDELMANN KAROLY konyvkereskedése és koleson-konyvtira

vaczi-utcza 7. sz. a.

EDELMANN KAROLY konyvkereskedésében

Pesten, vdeczi-uteza 7. szim- alatt, folyvist kaphatd :

Karacsoni, és uj-évi ajindékokul ajanlhato ifjusagf iratok,

Legujabb képes magyar-német A, B, C. és ol-
vasOkonyv, 16 ssinzett képpel, 4-ik kiad,, dra kitve 30 kr.
Das Wunder-ABC-Biiehlein: Practischer Lelirgnng déxt
“ Kindern d48"Liesent in 20 Lettiosen 1éicht ' fasslick beizubringen.
Nebst einer Nachschrift fiir Eltern und Lehmr. Ara kitve 18 kr.
SZﬁnﬂjl‘a és Mert'n tﬁﬂéﬂetb, gyermekek haszndla-
tdra irta Dé Tamas 24-ik kiadds utén forditotta Szilvigyi Jozsef.

188 lap, egy képpel. Ara kitve 86 kr.

A esudaszép bdbu viszontagsdgai. Kis leinykik mu-
latfatdsaul Aulpay Luiza kisasszony ,,Memoires d'un poupée®
elbeszélése utdn Lomuiczy Endre; 182 lap, 6 aczélmetszettel és

__ szdmod'képpel. Arakdtve 1 fi.
Robinson-Crusoe torténete. Foe és Geiger szerint ki-
vonatban adja Vajda Péter. 4 szinz. képpel. 4581 Ara kitve 48 k.

A Kis jozsi konyve. Olvasskinyy 6—8 esztendss gyermekek
szdmira: 4-képpel; 154 1ap. Ava kvtve 9L k.

Természettorténel as ifusig tanithéhra és' hizi haszndlatra
magyardvta’ Pefegtthy Blek! 1507 szinzétt dbrfval 16 tdblin.
458 lap. Ara flizve 2 ft 40 kr,
kétve 3t —

Gyermeklant. Versek. Tdrsasjitékok. Vig szindarabok. Mesék,
Erklosi mondatok és kinyirgésék. 6210 éved gyermekek szimirs
irta Karolyi Istvan. Egy-szinzétt képpel 184 L. Ara kitve ?‘k.

A magyar-német gyermekbarat. A icgkeaveltabregék

elbeszélések , szinjitékdk, mesék és kiltemények g ye.
Magyar-német és részint franczia olvasékinyv az i _
egy aczélmetszettel, 328 lap. Ara PPy 1ft.
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1 Ajtatossdgi 6s ima-konyvek.

Albach J. S. Szent hangzatok. mmék keresstény katho- | Fényrajzok Jézus és az apostolok életébdl. Ira

likusok szémdra. Forditotta Sujénszky Antal. 2-ik kiadis, 6 aczél-
metazettel. 427 lap. Ara kotetleniil 3 ft 36 kr.
Barkitésben, amny metszettel 4 ft 45 kr.
Kereszttel; birsonykdtés arany metszett és eziist zdrral 6 fitél 12-ig.

Sujanszki Antal. 24 legfinomabb aczélmetszettel, 100 lap. Ara

kotve 5 ft.
~ Gydnyorii finom angol vdszonba kbtve aranyzottan 9 f.
Es ezeken kiviil nagy szdmu jutdnyos és drdga ima-kényvek.

NAPT

Magyar holgyek naptdra 1855-re. Szerkeszti és kiadja
Csaszar Ferenes, egy sonélmebzettel, 8 sz4mos inmetuvénynyel
188 lap. Ara csinos boritékba fiizve

Miiller Gyula Nagy naptdra 1855-re. Orszégostmzh
czim- és névtdrral, szerkeszti Friebeisz Istvan. 4-dik év folyam,
311 lap. Ara flizve 1 ft 20 kr.

Vas Gereben Nagy naptdra 1855-re, 2-0d i fo-
lyam. A tisstitdrt szerkeszté Galgéezy Kéroly. E élmetszet-
t{l:n;% lap. Ara fgl:ve T ],zc&

Vas Gereben KIB képes naptdra 1855-re, 2-0d évi
folyam. 64 lap. Ara fiizve 12 kr.

Der Pester Bote. Kalender fiir Stadt und Land, fiir das

Jahr 1855. Mit einem umfassenden Civil- und Militiir-Schematis-
mus. 1. Jahrgang. 300 lap, egy aczélmetszettel. Ara fiizve 1 ft.

ARAK

Jdsz-Kun nép naptdra 1855-re. Szerkessté Imrik -

zsef. 1-s6 évi folyam. 184 lap. Ara fiizve 48 kr.
Ugyanaz kotve 1 ft.
Kozhasznti Hézi-naptdr 1855-re, szimos fametszvény-
nyel 96 lap. Ara fiizve 6 kr.
Gazdasdgi naptar 1855-re, 1-s6 évi folyam. Szerkesats
Fényes Elek. 128 lap. Ara fiizve 24 kr.

Protestans naptar 1855-re, tibbek kizremunkaldsdval ki-
adja Ballagi Mér, tandr. 1-s6 évi folyam 128 1. Ara fiizve 24 kr.

Leipziger Hlustrirter Kalender fir 1855. Jahrbuch
der Ereignisse, Bestrebungen und Fortschritte im Vilkerleben und
im Gebiete der Wissenschaft und Gewerbe. X. Jahrgang. Mit vie-
len im Text gedruckten Abbildungen. 246 1. Ara fizve 2 ft 3 k.

ECE Az itt felhozottakon kivill még a tobbi magyar és német valamint nagy vélasziéku

franczia naptdrak is kaphatok.

Szépirodalmi miivek.

Jivor orvos és szolgdja Bakator Ambrus. Szeszé-

é:. regény Fdy Andrastél. 2 kotet Gszvesen 431 lap. Ara
ve 2 ft.

A alegeth boszorktinyok Regény. Az Esather sat. szer-
20j610). 3 kitet Gszvesen 605 lap. Ara fiizve 3 ft.

Vermischte Schriften von Heinrich Heine, enthaltend des-
sen Gestindnisse ; vermischte Gedichte; Lutezia. Berichte iiber
Politik , Kunst und Volksleben. 3 kitet Gszvesen 951 lap. Ara

.. fiizve 12 ft.

Puncs 1855-re irta Bedthy Laszl. 3-ik évi folyam. Képekkel.

224 lap. Ara fiizve 1 ft 20 kr.

Romvirdgok. Ballada-, Rominc- és regefiizér irta Gybrily

Gyula. 163 lap. Ara fiizve 50 kr.
Degré Alajos Eljegyzés dlare alatt. Tirsalgisi vig-
Jjiték 3 felvondsban. 107 lap. Szines boritékba fiizve 20 kr.
ZSid0. Eredeti szinmii dalokkal 4 szakaszban, Irta Szigligeti Ed.
130 lap. Ara szines boritékba fiizve 20 kr.
Két pisztoly. Eredeti szinmi 3 szakaszban, Irts Szigligeti. 88 lap.
Ara szines boritékba fiizve 20 kn,

A l‘lelYSé“' k‘llﬂp{iﬁba Hés kiltemény 4 énekben irta Petofi
Sandor. 68 lap, szines boritékbe fiizve 24 kr.

Szunyogok Irta Nagy Ignicz. 276 1, szines borit. fiizve 40 kr.
Egy ember élete, vagy o tékozlok regény. Irta K. G. 2 kitet,

181 lap, fiizve 30 kr.
A fekete konyv. Regény, irta Plfly Albert. 2 kitet dez-
vesen 322 lap, szines boritékba fiizve 48 kr.

Utazds kﬂlféldi’m irta Szemere Bertalan. I-s6 kitet : Német-

fold, I-ramzmorszég

II. kitet : Nagy-Britannia 8 Irland, Németfold, Belgium, Rajna-

vidék, Helvétzia.

4 aczélmetszettel tszvesen 569 lap, dra fiizve csak 1 ft 20 kr.
(ezeldtt 4 ¢t p.p.)

NYllgOt Utazis killfolddn , irta Gorove Istvan. 2 kitet, 2 aczél-

metszettel, Gszvesen 492 lnp. Ara fiizve I
(ezeldtt 3 ft.)

Allighieri Dante 1ij €lete. Olaszbsl forditva, szerss élet-
rajzdval bevezetéssel és jegyzetekkel kisérve Csdszir Ference dltal.
2-dik kiadds Allighieri Dante aczélba metazett arczképével, 258 1.
velin papiren. Ara 1f£12 kr.

Laszlo Magyarorszdag torténete.
fszvesen Ilg92ylhp.l.&n S nete- Mem],;h;:l

irg) Utolso torténeti ériekezetei a ma-
Osrokonair6l. 1571 Amfizve 1
okbél egyénként 18 megszerezhetdk :

redet ,_ vissgilia Fejér, Gybrgy. 104 ap nl::o e

- Torténeli, geographiai, gandasigi s egyéh mﬂvek

Mngyarormdg torténeti, foldirati ¢és dllami leg-
ujabb leirdsa. Hivatlos uton nyert: adatokbél iste if.

Palugyai Imre.
L. kitet : Buda-Pest szabad i virosok leirdsa;

IL ,, Szabad kirdlyi virosok leirdsa, Els rész. l:ulergom,
Székes-Fejérvar, Szeged, Nagy-Varad, Debreczen,

Szathmar-Németi, Nm—llillyl, Felsd-Banya.

IL. ,, Jasz-Kun keriiletek s varmegye le-
irasa, térképekkel elldt 1521 lap, dra egy=.
qykm yerige ¥ o 3 ft 30 kr.

L i .



- e ————————

351

Gyiimolcsfakertészel a nép felfogisihoz alkalmazva Christ,
Verny, Geiger és Petrich nyomdn sajét tapasztalatival bovitve
készitette Oldh Jdnos, a szivegbe nyomott szémos fametszvény-
nyel, 149 lap. Ara fiizve 1 ft.

Ataltinos Bar OmOI'VOSl-kOHYV o vagyis alapos és népszeri
oktatds, melly a tenyésztst a hdzi dllatok betegségeinek konnyii
megismertctésére, 8 a legegyszeriibb és lesobb médoni orvos-

tanitja Dr. Wagenfeld, forditotta Mihdlka Antal. 81 dbrd-
val, 9 aczélra metszett tabldn, 2. kiad., 240 1. Ara fiizve 2 ft 30 kr.

Mezei gazda, népszerii gydm- és vezér-kinyve, az uj rendszer ki-
vinatai szerint, azaz a mezei gazdasig minden dgaira kiterjedd
okszerii utasitds minden rangu magyarorszigi foldbirtokosok, gaz-
datisztek és foldmivesek haszndlatéra : De kivaltképen a ma-
gyar foldmiveld nép alsé osztalya szamara; kiilons figyelem-
be vételével annak, hogy tekintve mind az allodidlis gazddlkoddson
tortént vdltozdsokat, mind a jobbdgyi foldbirtoknak teljes felsza-

baduldsdt, az uj koriilmények szerint, miképen lehet és kell a nép- |

gazddszatot czélszeriien berendezni, lehets legjévedelmezibb fokra
emelni és csinositani. Tobb orlati foldmiiveldk és felsGbb rangu
gazdatisztek kozremunkdldsival irta Galgéezi K. 4 flizet. Ara 1 ft,

A borjavitdsnak és vegyitésnek felfodozott titkai,
mesterség veszély nélkiil az emberi egészségre nézve rosz

borbdl j6t késziteni, valamint Madeirai, Tokai, Muskatal, Szagos,
Alikanti, Lacrimae-Christi, Rajnai, Burgundi, Ohampagnei bort
i.mitéaiﬁ uténozni és a hamisitottakat megismerni; egyszersmind
figgelékill « Pinczemester, vagy a boroknak hordékban és
palaczkokban mikép kezelése, Borsis Miartontél. 133 lap.
Ara fiizve 24 kr.

A legujabb és megprobalt magyar szakdcskonyv,
biztos utmutatd, mint kelljen 1002 kiilonféle legjobb izii ételt, siite-
ményt, krémet és kocsonyit, tortdt, ceemegét s fagylaltokat, leg-
izletesebb meleg és hideg italokat, hideg étkeket, gyiimiles cse-
maﬁlt sat. legiigyesebben és a legujabb izlés szerint késziteni egy
toldalékkal. Mely magéban foglalja : Gazdasszonytar, vagy min-
dennem(i hdz, konyha, éléskamara, s pinczetartdsi utmutatdsok.
jegyzetek és tapasztalisok ; tovdbb : az ételek izletes felkészitésérsl
;‘n laldsdrdl ; az asztal teritéséril; az étkek felszeldelésérsl sat. A

i asszonyok szdmdra készitette Németh Susanna, 4-dik kiadds.

347 lap. Ara kitve 1ft

Magyar mythologia irta Ipolyi Arnold. 6001. Ara fiizve 8 ft.
Kitiin6 munka,

Balaton albuma emlék Fiired s kornyékérdl,

tartalmaz : 10 rajzot a Balaton legérdekesb vidékérsl, a té dtald-

nos dttekintéséyel és magyardzatdval. Szerelmey Miklds. 2-ik kiadds.

32 lap, kitve 2 ft.
Ugyanaz gyonyorii angolvdszonba kitve aranyzottan 3 ft.
Ugyanez dron, német nyelven is kaphatd. '
Legu&)abb dtaldnos labddny-szahdlyok. Magyar-
német nyelven. Egy nagy lapon. Ara i

Uj magyar-német levelezd, vagyis gyijteménye a polgisi
életben eldfordulé mindenféle iratoknak mint : kdszontd-, koszons-,
mentegetd-, meghivé-, kérs-, a{ﬁnlé—, emlékeztets- és ints, bardti-
¢s szerelmes levelek, valamint : kitelezvények, nyugtatyényok, vil-
tdk, utalvdnyok, bizonyitvinyok, meghatalmazdsok, folyamoddsok,
szerzddések, végintézetek sat. a leghaszndltabb czimekkel egyiitt.
Szerkeszté Karady Ignacz. 2-ik kiadds. Szakérts feliigyelés alatt.
178 lap. Ara fiizve 30 kr.

Legujabb Pesti titoknok. Az élet minden kirillményeihez
egyediil magyar nyelven; magdban foglalja az élet kiilonféle viszo~
nyaihoz alkalmazandé levelek készités mddjinak példdny mintdit
B.Et' RézilevelezGink szdméra gyiijtotte Palanky Karoly. 15:0112.

m -

Uj teljes német és magyar szOtdr, tekintettel az egyes
szavak helyes kiejtésére, rokons valamint azoknak hajlitdsdra
fiizete és kiilonhiz0 értelmeinek koriilirds dltal meghatdrozott sza-
batos elgaddsira, killonds figyelemmel levén a természettudomd-
nyokban, az uj térvényhozdsban, a kereskedelemben sat. szokdsos
szak- és miiszavakra. Irta Dr. Ballagi (Bloch) Mdér. Német-
magyar rész. 485 lap, Ara 3 ft 24 kr.

Magyar olvas6konyv, gyskorlati és kiegészitskbnyv minden
magyar gramatikéhoz. Mintagyiijtemény a legjobb irdktol
szojelentések, gramatikai jegyzetek és dolog magyarizatok foko-
zatos ritkuldsdval, kindtaDr. Bloch Mér. 3171 Ara fiizve 1 fe.

Eletszabdlyok viligba 1éps leinykik szimira, francziébdl

Bellaagh Joézsef , kiadjik Csdszir és Friebeisz. 68 lap, velin
papiron nyomatva, Ara 30 kr.

Legujabb koszontd az ifusig és nagyobb koruak széméra, ma-
gyar és német nyelven. Neumann S.-t6l. 2-dik tetemesen bbvitett
kiadds, Ara 36 kr.

Német nyelvian sz vjabb nyelvészot elvei szerint. Irta Ballagi
Karoly. 3-ik javitott kiadds, 290 lap. Ara fiizve 1ft.

Magyar és német beszélgetések kézikonyve,
vagyis gyakorlati utmutatds e két nyelven a tdrsalkoddsi, ipar és
koﬂ?:t legkiilonnemiibb viszonyaiban halyeif: fimggea kifejezésére.

e

Szerkeszté Garay. 4-ik bév. kiad. 320 lap. 1 fi.

Torvénykezési munkak.

Auszlriai dtaldnos polgdri torvénykonyv, kibirdet-
tetett az 1852, novemb. 29-én nyiltparancaal Magyar-, Horvdt- és
Tétorszdghan, a Szerbvajdasdigban és a temesi bansigban, ez ezen
torvénykonyvre vonatkozd, a fliggelékben foglalt utélagos rende-
letekkel egyiitt. 2 kitet. Magyar-német nyelven, 1036 lap. Ara
fiizve 5 ft 20 kr.

Kozigazgatdsi torvénytudomdny kézikonyve, o
ausztriai birodalmi térvényhozds jelen dllisa szerint, kiilonts te-
kintettel Magyarorszigra. Irta Dr. Réesi Emil, 3 kitet. Ara 6 ft.

Az 6Si5égi és egyéh birtokviszonyokat rendezé 1852. nov. 29-iki

legf. nyiltparancs ismertetése s magyardzata. 2-ik kiadds. Irta
Téth Lorinez. 175 lap. Ara fiizve 1 ft 20 kr,

Magy ar ﬁllﬁm éd, vagyis mindennemii jogiigyletekbeni tandos-

adé minden osztdly(i honpolgdrok szdmdra gyakorlati ismerteté-
sekkel s utmutatdssal a legujabb tirvényeken alapulé jogviszonyok
elintézésére, kolénosen ig : hogy kelljen szerzbdéseket kitni,
folyamoddsokat, hatdsigi liudvényokat fogalmazni, okiratokat
mint : ufgutv_ényoht, meghatalmazvinyokat, kitlevelek, kote-
" lezvényeket, bizonyitvdnyokat, utalvinyokat, viltokat, végrendele-
teket sat. sat. szerkeszteni; melly hoz fordulni; ugy hogy
iigyvéd segitsége nélkill minden jogiigyek teljes bizt
jogérvényességgel, s czélszeriien intéztethessenek el; tibb
szdz magyar ¢és német példanynyal s példival felviligositva, irta
Oléh Laszlé, 459 lap. Ara ktve 1 ft 20 kr.

Az uj polgdri perrendtartds magyardzata a beho-
zott uj viltéeljdrissal, csddtorvényekkel, igyvédi rendszabdlyzattal
bivitve és szdmos példikkal felviligositva, irta Szokolay Istvan.

2 fiizet. 152 lap. Ara fiizve 1 ft.

Német-magyar €és magyar-német miiszotira az

uj torvényhozdsnak. 1t Rath Gyorgy. 2 kitet. 234 1.
Ara kitve 1 ft 24 kr.

Az llj GSGdel‘]{lﬂiSt és az erre vonatkozé iromdnypéldinyok az
ideiglenes csGdrendtartis szabilyai értelmében eszkizlendd fokon-
kénti birdi tdrgyalisok szerint, tervezett mindennemit magyar s
német példakbol sszeillesztett gyiijteményt és f:ige!ékképen az
1840-ik évi X1l-ik és 1844-ik évi VIL torvényczikkekbdl s
felsGbb & illetdleg legfelsdbb rendeletekbdl egybedllitott

t magdban fo, segéd-kézikonyv, torvényszéki hivatalnokok,
hites figyvédek s felek szdmdra, szerkeszté Szeniczey Gusztav.
347 lap. Ara kitve 2 fr.

Az uj viltoeljardst és az erre vonatkozs iromdny-példinyok, a
Wnuég_u vilté-rendszabily, bélyeg-tirvény, s viltéeljdrist meg-
hatérozé legfelssbb rendeletek és o polg. perrendtartds szabdlyai
szerint tér rendben elkészitett mindennemii magyar é8
német példanyokbél Ssszeillesztett gyiijteményét, magiban fog=
lalé segéd-kézikinyv, torvényszéki hivatalnokok, hites iigywée
és felek szimdira szerkeszté Szemiczey Gusztav, 3-dik bévitet!
kiadds, 375 lap. Ara kitve 2R

®E" Az itt felhozottakon kiviil, még a tobbi torvénykonyvek hivatalos, valamint fi

- szoveggeli kiaddsok magyar és némel nyelven folyvist készlethen tartatnak.
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Diszmiivek.

The arabian Antiquities of Spain. By Jame cava-
nah Murphy, London : anno J. C. MDCGCXIII. Anno Heg
MCCXXVIIL Legnagyobb Folio. Ara p.ft. 150

UtMﬂB Ke]etindjﬂk(}ﬂ, Ceylon, Java, Khina, Bengal. Gréf
Andrasy Mand. Pesten 1853, Gybnyorii képekkel, festéknyomat,
(valédi diszmii). Ara p.ft. 38

.

Ugyanez olesébb kiadds, képek nélkiil p.ft: 5

Skizzen aus dem Volksleben in Ungarn von Frei-
herrn Gabriel von Pronay. Mit 25 gemalten bildlichen Darstel-
lungen von Barabds, Sterio und Weber, Pest, 1854, Folio in
schinstem vergoldeten Einband. Ara p-ft. 32
Ugyanaz magyar nyelven. . 82

Voyage pittoresque en Russie par M. Charles de Saint-Julien
suivi d'un voyage en Sibérie par M. R. Bourdier, Illustrations de
M. M. Rouargue Outvorth et Kernot. Paris 1854. Gyonyorii
aranyzott kitésben. p. ft. 20

Heath’s Keepsake 1855. Rdited by Miss Power. With

beautifully finished engravings from drawings by the first Artists.
engraved under the superintendence of Mr. Frederick A. Heath.

London; David Bogue 1855. p-ft. 16

GO]]_]’t Albam  the : A Series of Portraits of the female Aris-

tocracy. Engraved by the best Artists. London. David Bogue 1855.
Ara p-ft 16

The golden Legend. By Henry Wodsworth Longfellow. 1i-
lustrated with fifty Engravings on wood, from Desings by Bisket

Foster and Jane E. Hay. London 1854. p-{t, 10 40 kr,

The united States illustrated; in views of City and Coun-
try. With descriptive and historical Articles, edited by Charles
A. Dana. 2 kitet, nagy 4-edrétben gyonyérii aranyzott bérkités-
ben. Ara p- ft. 50

Les fleurs animées par J. J. Grandville, introductions par
Alph. Karr, Texte par Texile Delord. Paris, 2 Vols. Gyonyirii
aranyzott bérkitésben. Ara p-it 26 40 kr.

Les Papil]ons. Metamorphoses terrestres des peuples de lair par
Amédée Varin, Texte par Eug. Nus et Antony Meay. Paris 2 Vols.
Gyonyorit aranyzott kotdshen. Ara p:ft 20

Neue Shakespeare-Gallerie, Die Midchen und Frauen
in Shakespeares dramatischen Werken. In Bildern und Erliuterun-
gen. Leipzig. Gyonyorii kitésben. Ara p-ft. 26

Weihnachts- Alb[lm. Eine Sammlung sehr schoner Kunnsthliit-
ter in Farbendruck. Herausgegeben von Diisseldorfer Kiinstlern.
Ara poft. 11 20 kr.

Reinecke Fuchs yon Wolfgang von Goethe mit Zeichnungen
von Wilhelm von Kaulbach gestochen wyon R. Rahn und A.
Schleich. Stuttgart und Titbingen Cotta'scher Verlag. Ein schoner
Prachtband mit Goldverzierungen. Ara p- ft. 30 48 kr.

Aquarella Diisseldorfer Kiinstler. Eive Sammlung von
24 schonen Aquarellblittern. Ara p.ft. 27

@Egynttal van szerencsénk tudatni, hogy hozzdnk minden ujdonsdgok az irodalom minden
szakmdnydbol magyar, német, franczia és angol nyelven megjelenésok utdn azonnal

megérkeznek, s a megrendelések bdr
elindittatnak.

honnan jottek legyen is, a legpontosabban

A régibb irodalom kitiind miivei, ugy minden oskola- és tankonyvek, az elemi-,
redl- és kereskedelmi tanoddk és gymnasiumok részére, valamint a magyar egyetem
kolonbozo karainak haszndltattak is, mindenkor készletben tartatnak. Kisebb nagyobb
foldképek és atlaszok a fold minden orszigairdl, fold- és égtekék 30 pengd krajezarostol

40 pengd forintosig, rajz- és szépirati

mintak, albumok, ima-konyvek magyar, német,

franczia nyelven, bir- és barsony-kotéssel, a legjutdnyosb drtél a legmagasbig ; szotdrak,

nyelvtanok minden €l6 és ugynevezett
franczia és angol myelveken, tovdbb#

holt nyelvekre , ifjusdgi iratok magyar, német,
kardcsoni, uj-évi és mds iinnepi ajindékokra

alkalmas almanachok, képek és diszmiivek, becses kiotésii remekirok magyar, német,
franczia és angol nyelven ndlunk folyvést a legnagyobb vilasztékban taldltatnak.
Ajinlja egyszersmind magit az elofizetések elfogaddsa irdnt az 1855-diki idegen
folyéiratokra, millyenek : Illustrirte Zeitung, Musterzeitung, Iris, Leipziger Modenzeitung,
Fliegende Blitter, Dorfbarbier, Modes Parisiennes, Journal des Dames et des Demoiselles,

Moniteur de 1aM ode ’sat. “sat. ’sat.

~ Edelmam Karoly kinyvkereskedése és klesin-kinyvtara

e Pesten, viiczi-ntcza 7. 8z. &, »a nédor vendégls“ dtellenében.






